Kupujacy Sprzedawca

ORLEN S.A. NAZWA SPRZEDAWCY

ul. Chemikow 7 UL o,

09-411 Plock e

Osoba kontaktowa: ... Osoba kontaktowa: ...

Tel.: ... Tl o,

Email: ... Email: ..o

VAT: 774-00-01-454 N AT
UMOWA.........

Data umowy: ...

W nawigzaniu do Panstwa oferty, niniejszym sktadamy nasza umowe¢ na ustugi/towary* ("Umowe") wedtug
tre$ci zwartej ponizej.

We wszelkiej korespondencji, awizach i fakturach VAT, prosimy si¢ powotywa¢ na numer Umowy wskazany
powyzej.

KUPUJACY os$wiadcza, ze jest czynnym podatnikiem podatku od towardéw i ustug i posiada Numer
Identyfikacji Podatkowej (NIP) wskazany w stopce karty pierwszej niniejszej Umowy.

Naszaref. ...l (Nr CONNECT)

Zawarcie umowy lub jej zmiana wymaga zachowania formy pisemnej lub elektronicznej.

Podpisy:
Podpis KUPUJACEGO (data podpisania) Podpis SPRZEDAWCY (data podpisania)
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Umowa nr

1. PRZEDMIOT UMOWY

Poz. Indeks Nazwa materiatu M Tlosé Cena/ Warto$é
materialowy zamawiana | JM netto
JM
1 KO2-...... | .,
Luzem / Format opakowania: ... - zwrotne/bezzwrotne
Srodek transportu: ...
Kraj pochodzenia: ...
Kod CN: ...

Jakos¢ zgodnie z zalacznikiem nr ...

Cena dla dostaw /zatadunku/daty ztozenia zamdwienia/
w okresie od: ... do: ...

lub

Cena ....... podlega miesigcznemu /kwartalnemu
przeliczeniu zgodnie z ponizszg formuta:

Cena jest obowiazujaca dla miesigca zatadunku/wysytki
zamowienia/dostawy 1 bedzie zaokraglona do dwodch
miejsc po przecinku/ do petnych PLN/EUR/USD/inne

N|o| g W N

Catkowita wartos$¢ netto (bez podatku VAT) PLN / EUR / USD

Slownie: ...................

Wszystkie opakowania muszg by¢ trwale oznakowane wagg netto i brutto oraz jego pojemnoscia.

Opcjonalne zapisy (jesli nie dotyczy usungc)

Dopuszcza si¢ mozliwos$¢ zmiany iloéci zakontraktowanych pozycji w poszczegolnych okresach kontraktu przy
zachowaniu:

- cen obowiazujacych dla okresu w ktorym produkt zostanie zamoéwiony

- nieprzekroczenia tacznej zakontraktowanej ilosci

- nieprzekroczenia maksymalnej wartosci umowy.

Zapis dla okresu obowigzywania ceny (jesli nie dotyczy usungcé).

Ceny obowiazuja od ...... r.do...... r. STRONY zastrzegaja sobie prawo do negocjacji cen w ...... roku dla
okresu ...... - W przypadku uzgodnienia zmiany ceny, STRONY podpisza Aneks do niniejszej Umowy.
Jezeli STRONY nie dojda do porozumienia, niniejsza Umowa wygasnie z dniem koncowego okresu
obowigzywania cen.
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Umowa nr

Zapis w przypadku zakupow towarow dostarczanych luzem (jesli nie dotyczy usungd).

SPRZEDAWCA i KUPUJACY dokonujg wazenia towaru wagami posiadajagcymi wazne $wiadectwa
legalizacji. Do wzajemnych rozliczen STRONY zobowigzuja si¢ przyjac ilosci wedlug raportu wagowego
SPRZEDAWCY, z wyjatkiem réznicy powyzej 0,2% masy towaru dla auto-cysterny oraz 0,5% masy towaru
dla cysterny kolejowej. W takich sytuacjach SPRZEDAWCA zobowigzany jest do wystawienia stosownej
faktury korygujacej na ilo§¢ wskazang przez KUPUJACEGO zgodnie z raportem wagowym KUPUJACEGO.

Zapisy dla umowy cennikowej bez zobowiqzania
CENNIK TOWAROW

Ceny jednostkowe oraz catkowita warto$¢ netto odnosi si¢ do listy pozycji stanowiacych przedmiot umowy.
Podane ceny jednostkowe uwzgledniajg koszt dostawy.

1.1. Przedmiotem Umowy sg warunki handlowe w odniesieniu do Towardw, ich cen oraz termindéw realizacji
dostaw, ktore beda zawierane migdzy STRONAMI niniejszej Umowy poprzez ztozenie przez KUPUJACEGO
Zamowienia, zgodnie z Cennikiem Towarow wskazanym w Art. 1 Przedmiot Umowy. Wskazane w Cenniku
ceny sg obowigzujace dla daty dostawy /zatadunku / ztozenia zamowienia i bedg podlegaty biezacej aktualizacji
miedzy Stronami dla kazdej dostawy.

1.2. W przypadku nowego zapotrzebowania do dostawy, STRONY kazdorazowo uzgodnig w drodze negocjacji:
a) zakres pozycji do dostawy w tym nowych towarow zgodnie z zapotrzebowaniem

b) kod CN wraz z informacjg czy produkt podlega pod Ustawg SENT

C) ceng jednostkowg wraz z kosztami transportu

d) ilo$¢ do dostawy

e) warto$¢ dostawy

f) wymagang date dostawy

1.3. Aktualizacja Cennika Towaréw dla kolejnej dostawy nie wymaga sporzadzenia Aneksu do niniejszej
Umowy a jedynie mailowego potwierdzenia przyjecia nowego Cennika przez Kupujgcego.

1.4. Wola STRON niniejszej Umowy jest rozszerzanie wspotpracy pomiedzy Sprzedawca a Spotkami z Grupy
Kapitatowej ORLEN.

2. ZOBOWIAZANIA SPRZEDAWCY
Klauzula zakupowa REACH, DOK ID: 184660964 (jesli nie dotyczy usungdé).

SPRZEDAWCA os$wiadcza, ze znana jest mu tre$¢ ROZPORZADZENIA (UE) NR 1907/2006 - REACH i w
zwiazku z tym zobowiazuje si¢ dostarcza¢ do ORLEN S.A. wylacznie takie substancje w postaci wilasnej, jako
sktadniki mieszaniny lub w wyrobie (jezeli przewidywane jest ich uwolnienie w normalnych lub racjonalnie
przewidywanych warunkach), dla ktorych wypelione zostaly wszystkie postanowienia wynikajagce z
wymienionego powyzej Rozporzadzenia.

W zwigzku z powyzszym SPRZEDAWCA oswiadcza, ze dostarczane substancje w postaci wilasnej, jako
sktadniki mieszaniny lub w wyrobie, stanowigce przedmiot niniejszego zamowienia:
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Umowa nr

1. zostaly zarejestrowane zgodnie z odpowiednig procedurg okre$long w rozporzadzeniu REACH przez:
producentdéw lub importerow stanowigcych poprzedzajgce ogniwa w tancuchu dostaw lub wylgcznych
przedstawicieli producentéw (spoza Unii Europejskiej); lub

2. sa zwolnione z obowigzku rejestracji zgodnie z ROZPORZADZENIEM (UE) NR 1907/2006
(REACH); lub

3. nie podlegaja ROZPORZADZENIU (UE) NR 1907/2006 (REACH).

W przypadku naruszenia przepisow rozporzadzenia REACH, SPRZEDAWCA dodatkowo zobowiazuje si¢ do
naprawienia szkody poniesionej przez ORLEN S.A. w wyniku takiego naruszenia, a ORLEN S.A. ma prawo
do:

a) zwrotu na koszt SPRZEDAWCY towarow nie spetniajacych wymogow wynikajacych z postanowien
wymienionego rozporzadzenia;

b) Zadania zwrotu zaplaconej ceny wraz z odsetkami ustawowymi liczonymi od dnia zaptaty przez
ORLEN S.A. do dnia dokonania zwrotu przez SPRZEDAWCE;

c) obcigzenia SPRZEDAWCY obowigzkiem zwrotu wszystkich poniesionych przez ORLEN S.A
wydatkéw, kosztow, grzywien, kar lub innych $§wiadczen pienieznych nalozonych przez uprawnione
organy, na skutek naruszenia przez SPRZEDAWCE postanowien rozporzadzenia REACH;

d) zadania od SPRZEDAWCY naprawienia wszelkich innych szkdd poniesionych przez ORLEN S.A. w
zwiazku z niewypetnieniem przez SPRZEDAWCE postanowien rozporzadzenia REACH.”

SENT (jesli nie dotyczy usungc).

To sg ogdlne zapisy SENT i odpowiadajg one klasycznym modelom transakcji. Niestety zdarzajg sie transakcje,
ktdre wymagajg innych zapisow (bo sg np. na nie oddzielne interpretacje) i wtedy te ogdlne klauzule nie beda
miaty zastosowania albo beda musiaty zosta¢ zmodyfikowane. W przypadku gdy KUPUJACY jest
odpowiedzialny za transport nalezy zmodyfikowa¢é zapisy

System SENT — system monitorowania drogowego i kolejowego przewozu towardw oraz obrotu paliwami
opatowymi zgodnie z ustawg z dnia 9 marca 2017 r. o systemie monitorowania drogowego i kolejowego
przewozu towardéw oraz obrocie paliwami opatlowymi (,,Ustawa o monitoringu”). Dodatkowo, w przypadku
przemieszczania towarow wymienionych w Ustawie o monitoringu, STRONY zobowigzuja si¢ postegpowac
zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa.

W przypadku przewozu towaru rozpoczynajacego si¢ na terytorium kraju (Polska), Podmiot Wysyltajacy
(SPRZEDAWCA) jest obowigzany, przed rozpoczeciem przewozu towaru, przestaé do rejestru zgloszenie,
uzyska¢ numer referencyjny dla tego zgloszenia i przekazaé ten numer PRZEWOZNIKOWI. W przypadku
dostawy towaro6w w rozumieniu ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow i ustug, zwanej dalej
"dostawa towaréw", Podmiot Wysylajacy jest obowiazany roéwniez przekaza¢ numer referencyjny Podmiotowi
Odbierajagcemu (KUPUJACEMU) zgodnie z art. 5 Ustawy 0 monitoringu, na adres e-mail sent.pwc@orlen.pl

W przypadku przewozu towaru z terytorium panstwa cztonkowskiego lub z terytorium panstwa trzeciego na
terytorium kraju (Polska), Podmiot Odbierajacy (KUPUJACY) jest obowigzany przed rozpoczeciem przewozu
towaru na terenie terytorium kraju (Polska), przesta¢ do rejestru zgloszenie, uzyska¢ numer referencyjny dla
tego zgloszenia i1 przekaza¢ ten numer SPRZEDAWCY a SPRZEDAWCA przekaze ten numer
PRZEWOZNIKOWI jezeli to SPRZEDAWCA jest odpowiedzialny za organizacje transportu (art. 6 Ustawy o
monitoringu).

Dodatkowo w takim przypadku SPRZEDAWCA zobowiazuje si¢ w stosunku do KUPUJACEGO do podania
wszelkich niezbednych i prawdziwych danych i informacji o czasie zatadunku, rozpoczeciu przewozu,
niezbednych do realizacji zgtoszenia do systemu SENT przez Podmiot Odbierajacy (KUPUJACY) na podstawie
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Umowa nr

Ustawy o0 monitoringu. SPRZEDAWCA zobowigzuje si¢ rowniez do podania niezbednych danych dotyczacych
przewoznika (jezeli to SPRZEDAWCA jest odpowiedzialny za organizacj¢ transportu).

Powyzsze postanowienia dotyczace systemu SENT maja zastosowanie w przypadku dostaw towardw objetych
procedura zaptaconej akcyzy. W przypadku przemieszczania towaréw w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy (z zastosowaniem systemu EMCS) nie maja zastosowania przepisy systemu SENT. Kupujacemu
przystuguje prawo do dochodzenia odszkodowania za bezposrednie straty powstale w wyniku niewykonania
lub nienalezytego wykonania niniejszej Umowy na zasadach ogélnych z tytulu naruszenia Ustawy o
monitoringu wynikajacego z podania blednych Iub niepelnych informacji lub niedopelienia obowigzkow
SPRZEDAWCY na podstawie niniejszej Umowy.

Zapis w przypadku zakupow wyrobow akcyzowych (jesli nie dotyczy usungc).

Sprzedawca zobowigzuje si¢ wystawi¢ wszelkie dokumenty wymagane w kraju przy obrocie towarami zg. z
Art.... Umowy, bedacymi wg Ustawy o podatku akcyzowym z dn. 6 grudnia 2008r. wraz z pozniejszymi
zmianami, wyrobami akcyzowymi.

W przypadku dostaw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy potwierdzenie w EMCS (jesli nie dotyczy
usungc).

Sprzedawca dokona sprzedazy z zastosowaniem procedury zawieszonego poboru akcyzy. Sprzedawca posiada
numer akcyzowy .... oraz sktad podatkowy o numerze ..... Sprzedawca przemie$ci ww. wyroby z
zastosowaniem systemu EMCS.

Zabezpieczenie akcyzowe na przemieszczane towary zapewnia Sprzedawca.

Przemieszczanie z zastosowaniem procedury zawieszenia poboru akcyzy odbywa si¢ zgodnie z przepisami
regulujacymi opodatkowanie podatkiem akcyzowym (Ustawa z dnia 6 grudnia 2008r. o podatku akcyzowym,
Ustawa z dnia 27 sierpnia 2009r. o stuzbie celnej, przepisy wykonawcze do tych ustaw).

W przypadku dostaw z zaplacong akcyzq (jesli nie dotyczy usungc).

Sprzedawca dokona dostawy towaru z zaptacong akcyza zgodnie ze stawka obowiazujaca na podstawie
ustawy o podatku akcyzowym. Sprzedawca odpowiada za prawidlowe zastosowanie stawki podatku
akcyzowego. Sprzedawca wskaze kwote zaptaconego podatku akcyzowego na fakturze VAT.

W przypadku, gdy organy podatkowe natoza na Kupujacego akcyze lub inne daniny z tytulu nabycia lub
posiadania wyrobu akcyzowego od ktorego akcyza (lub inne nalezne daniny publiczne) nie zostala zaptacona
w naleznej wysokosci, wowczas Sprzedawca zwrdci Kupujacemu, na jego pisemne zgdanie, wszystkie daniny
publiczne, ktére powinny zosta¢ nalozone z tytulu przedmiotowej transakcji w wysokos$ci naleznej, obliczonej
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

W przypadku dostaw w procedurze zwolnienia z poboru akcyzy (jesli nie dotyczy usungc)
Sprzedawca dokona dostawy towarow zwolnionych od akcyzy ze wzgledu na przeznaczenie. Do przesyiki
towarow Sprzedawca zataczy "Dokument Dostawy".

Zabezpieczenie akcyzowe nha przemieszczane towary zapewnia Sprzedawca.
Przemieszczanie towarow zwolnionych od akcyzy ze wzgledu na przeznaczenie odbywa si¢ zgodnie z

przepisami regulujacymi opodatkowanie podatkiem akcyzowym (Ustawa z dnia 6 grudnia 2008r. o podatku
akcyzowym, Ustawa z dnia 27 sierpnia 2009r. o stuzbie celnej, przepisy wykonawcze do tych ustaw).
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Umowa nr

3. ZOBOWIAZANIA KUPUJACEGO

1. KUPUJACY zastrzega sobie prawo do dokonania analizy chemicznej dostarczonego towaru. W przypadku
braku zgodno$ci parametrow ze specyfikacja, stanowigca Zatacznik nr ........... do Umowy, KUPUJACY
zastrzega mozliwo$¢ odestania towaru na koszt SPRZEDAWCY.

2. W przypadku opakowan zwrotnych KUPUJACY powiadomi SPRZEDAWCE o gotowosci do odbioru
pustych opakowan. Opakowania zostang postawione do dyspozycji SPRZEDAWCY na bazie EXW magazyn
KUPUJACEGO.

4. TERMIN DOSTAWY

Dla umowy ramowej dtugoterminowe;j (z ilo$cig podzielona na kilka dostaw)
Umowa jest zawarta na okres od .............. do............ r.

Dostawy realizowane beda na podstawie oddzielnych Zamowien wysytanych przez KUPUJACEGO minimum
....... dni kalendarzowych przed oczekiwang datg dostawy.

KUPUJACY nie udziela SPRZEDAWCY wytacznosci na realizacje dostaw Towaru stanowigcego Przedmiot
Umowy. SPRZEDAWCA jest zobowigzany do realizacji zlozonego przez KUPUJACEGO Zamoéwienia
zgodnie z jego trescig 1 warunkami niniejszej Umowy.

KUPUJACY zastrzega sobie prawo do ztozenia Zamowien na dostawe Towardw, ktorych taczna ilos¢ moze
by¢ mniejsza niz ilo$¢ stanowigca Przedmiot Umowy Ramowej. W przypadku zakupu mniejszych ilosci
Towaréw niz ilo$ci okreslone w Przedmiocie Umowy Ramowej, SPRZEDAWCA nie bedzie wysuwat roszczen
odszkodowawczych do KUPUJACEGO.

W okresie obowigzywania i na warunkach niniejszej Umowy, KUPUJACY bedzie sktadal Zaméwienia zgodnie
z cenami okre$lonymi w art 1 lub zgodnie z obowigzujacym Cennikiem. Kazdorazowe Zamowienie Stanowi
integralng czg$¢ Umowy. Zamowienia beda kierowane do SPRZEDAWCY w formie elektronicznej na adres
mailowy zgodnie ze wskazaniem SPRZEDAWCY Ilub w formie papierowej. Zamoéwienia w formie
elektronicznej lub papierowej w imieniu KUPUJACEGO bedzie dokonywaé upowazniona osoba/y ze strony
KUPUJACEGO w ramach udzielonych pelnomocnictw.

Dla umowy jednorazowe;j (krotkoterminowe;j)
Dostawa zostanie zrealizowana najp6zniej do ..... .

Zmiana dostawy tj. wydtuzenie terminu dostawy lub dostawy czg¢$ciowe nie wymagajg dla swej waznosci
Aneksu, a jedynie pisemnej zgody KUPUJACEGO KUPUJACEGO(Przedstawiciela Zespolu Zakupow Dodatkow
Chemicznych lub Zespotu Realizacji i Rozliczert Zakupéw Chemicznych). Skrocenie terminu dostawy wymaga
pisemnej akceptacji ze strony SPRZEDAWCY.

5. WARUNKI DOSTAWY

Warunki dostawy ....... (DAP, DDP, FCA, inne) ............ (Ptock, Wioctawek, inne) DDP, FCA) zgodnie z
INCOTERMS 2020.
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Umowa nr

Z uwagi na infrastrukture krytyczna, samochody z dostawami do KUPUJACEGO nie mogg wwozi¢ towarow
przeznaczonych dla innych odbiorcow.

Jezeli dostawca nie wyraza zgody to opcjonalnie uzy¢ ponizszy zapis (0pcja)

chyba, ze zostaly uwzglednione we wczesniejszej awizacji przez SPRZEDAWCE i potwierdzone przez
KUPUJACEGO.

Adres dostawy:

ORLEN S.A.

ul. Chemikow 7,

09-411 Plock

Towar na paletach: wjazd brama nr 10, magazyn nr 04 / dziatka nr ....... czynny w
godzinach 7:00-14:00

Towar luzem autocysterny: wjazd brama nr 5, dziatka nr .... obstuga w godzinach 7:00-22:00

Towar luzem cysterny kolejowe: stacja kolejowa Ptock Trzepowo, PKP Cargo S.A., kod stacji 032623,
ul. Chemikow 7, 09-411 Plock

lub

ORLEN S.A.

Instalacja PTA

ul. Krzywa Goéra 13/15/17

87-800 Wtoctawek

Towar luzem cysterny kolejowe:stacja kolejowa Wioctawek-Brzezie, kod stacji 51021634

lub

ORLEN S.A.

Zaktad CCGT Wioctawek
ul. Wiklinowa 22,

87-800 Wioctawek

Dostawa powinna by¢ awizowana do osoby wskazanej w Umowie jako osoba kontaktowa, najp6zniej 2 dni
robocze przed przewidywang data dostawy. Awizacja powinna zawierac:

- numer zamoOwienia,

- przedmiot zamowienia,

- informacje o ilosci i masie towaru

- kopie dokumentéw wskazanych ponizej oraz dane kierowcy (imig¢, nazwisko, pesel/nr dowodu, numery
rejestracyjne auta i naczepy, marka auta).

Nastepujacy zestaw dokumentéw powinien zosta¢ zataczony do towaru:

- $wiadectwo jakosci (jezeli wymagane)

- karta charakterystyki w jezyku polskim (do pierwszej dostawy i po kazdej aktualizacji)

- list przewozowy (CMR, CIM)

- dokument dostawy (WZ)

- wykaz opakowan w ktorych dostarczany jest towar wg zatgcznika nr .... (tylko dla dostaw spoza Polski)

Wszystkie dofaczone do towaru dokumenty powinny by¢ w jezyku polskim. Dokumenty dostawy oraz
dokumentacja techniczna powinny by¢ przekazane pracownikowi Instalacji/Magazynu. W przypadku braku
$wiadectwa jakosci, KUPUJACY zastrzega sobie prawo do odmowy przyj¢cia produktu.
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SPRZEDAWTCA jest zobowigzany zadbac o to, aby przy kazdej dostawie wszystkie opakowania dostarczanego
towaru spetnialty wymagania prawne, w szczegolno$ci okre§lone w art. 14 ustawy z dnia 13 czerwca 2013 r. 0
gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (tekst jednolity: Dz. U. z 2024 r., poz. 927 z
pdzniejszymi zmianami).

Oznakowanie dostawy:

ORLEN S.A.

ul. Chemikéw 7, / ul. Krzywa Gora 13/15/17, / ul. Wiklinowa 22,
09-411 Ptock / 87-800 Wioctawek

Magazyn / dziatka nr ...
nr Zamowienia: potwierdzony przez KUPUJACEGO
nrumowy: ...........

STRONY wskazuja nastepujace osoby do kontaktu w ramach realizacji niniejszej Umowy i o$wiadczaja, iz
osoby te posiadaja stosowne upowaznienia:

Ze strony KUPUJACEGO: Imi¢ Nazwisko, tel. +48 ........... ye-maili
Ze strony SPRZEDAWCY: Imi¢ Nazwisko, tel., +.......... ,e-mail: ...
Adres e-mail SPRZEDAWCY do wysylki zamOwien: ................cccoeevuennn.

Zmiana przedstawicieli STRON nie stanowi zmiany warunkow Umowy i nie wymaga dla swej waznosci
Aneksu, a jedynie powiadomienia drugiej STRONY droga mailowa.

6. WARUNKI PLATNOSCI

Platno$¢ nastapi przelewem w terminie 45 dni po kazdej dostawie od dnia:

- wydania Kupujacemu wtasciwie wykonanego przedmiotu Zaméwienia oraz

- otrzymania przez KUPUJACEGO oryginatu prawidtowo sporzadzonej faktury VAT oraz
- Spetienia innych warunkoéw wynikajacych z Zamowienia

przy czym termin ten zaczyna biec dopiero po spehieniu przez SPRZEDAWCE wszystkich wskazanych
powyzej obowigzkow lgcznie.

Do wyboru opcje dla SPRZEDAWCY z krajowym NIP-em:

(A)_kontrakt i ptatno$¢ w PLN

Wartos¢ do zaptaty za zrealizowanie Przedmiotu Umowy stanowié¢ bedzie kwota nie wyzsza niz ........ lub
stanowi¢ bedzie kwota powigkszona o podatek VAT w PLN zgodnie z obowigzujagcymi przepisami.

Rzeczywista warto$¢ do zaptaty stanowi¢ bedzie kwota zalezna od faktycznie dostarczonej ilo$ci towaru oraz
ceny wyliczonej zgodnie z art. 1.

(B)_kontrakt w obcej walucie (€/$) ptatnos¢ PLN

Warto$¢ do zaplaty za zrealizowanie Przedmiotu Umowy stanowi¢ bedzie kwota nie wyzsza niz
..................... lub stanowi¢ bedzie kwota (€/8/inne) przeliczona na PLN wedtug kursu $redniego NBP
ogloszonego dla dnia poprzedzajacego dzien wystawienia faktury, powigkszonej o podatek VAT (kurs i tabela
powinny zosta¢ podane na fakturze VAT). Rzeczywistg wartos$¢ do zaplaty stanowi¢ bedzie kwota zalezna od
faktycznie dostarczonej ilo$ci towaru oraz ceny wyliczonej zgodnie z Art. 1.
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(C)_kontrakt i ptatno$¢ w obcej walucie obcej (€/$/)

Warto$¢ do zaptaty za zrealizowanie Przedmiotu Umowy stanowié bedzie kwota nie wyzsza niz ......... /
stanowi¢ bedzie kwota (€/8/inne) powigkszona o podatek VAT zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
wykazany i ptatny w PLN. Wartos¢ VAT w PLN bedzie przeliczona wg kursu $redniego NBP ogtaszanego dla
ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien dokonania dostawy towaru (sprzedazy), a w przypadku, gdy
faktura bedzie wystawiana przed dniem dokonania dostawy towaru — dla ostatniego dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wystawienia faktury (kurs, data kursu i tabela powinny zosta¢ podane na fakturze VAT).

Dla SPRZEDAWCY z UE z spoza Polski (WNT):

Wartos$¢ do zaplaty za zrealizowanie Przedmiotu Umowy stanowi¢ bedzie kwota nie wyzsza niz .........
(€/$/inne) bez lokalnych obcigzen podatkowych (VAT 0%). Z tytutu Wewngtrzwspdlnotowego Nabycia
Towarow (WNT), KUPUJACY we wlasnym zakresie rozliczy podatek VAT w kraju przeznaczenia.
Rzeczywista warto$¢ do zaplaty stanowic¢ bedzie kwota zalezna od faktycznie dostarczonej ilosci towaru oraz
ceny okreslonej w Art. 1.

Faktura

Prawidlowa faktura, oprécz wymogdéw ustawowych, powinna zosta¢ wydrukowana jednostronnie na biatym
papierze i zawiera¢ nastepujace dane:

- opis Towaru/ustugi wraz z ceng jednostkowg netto;

- numer Zamowienia oraz osobe¢ realizujacej Zamowienie ze strony Kupujacego

- uzgodnione warunki i termin ptatnosci

- numer rachunku SPRZEDAWCY

- numer NIP SPRZEDAWCY

- kod CN Towaru, kraj pochodzenia

Fakturg wraz z kopig innych dokumentow wymienionych w art. 5 nalezy zaadresowac i opisac jak ponizej:

ORLEN S.A.
,.,FAKTURA”
ul. Chemikéw 7
09-411 Plock
POLAND

Wyzej wymienione informacje sa bezwzglednie wymagane przez KUPUJACEGO. Na pisemng prosbe
KUPUJACEGO lub po zmianie konta bankowego, SPRZEDAWCA bedzie zobowiagzany przesta¢ dane
bankowe podpisane przez osoby majace stosowne pelnomocnictwa.

Zapis, ktory stosujemy w przypadku wysylania przez Sprzedawce faktur drogq elektroniczng (e-faktury):

Faktura, wraz z niezbednymi zatacznikami, winna by¢ przestana w formie elektronicznej w postaci jednego
pliku PDF na adres: efaktura@orlen.pl, zgodnie z warunkami obustronnie podpisanego Porozumienia w sprawie
przesytania faktur w formie elektroniczne;.
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Kopie wszelkich dokumentéw wymienionych w Art. powyzej oraz pozostata korespondencja powinny by¢
oznaczone numerem Zamowienia i dostarczone mailem do osoby wskazanej do kontaktu.

SPRZEDAWCA os$wiadcza, ze jest uprawniony zgodnie z przepisami prawa podatkowego do wystawiania
faktur VAT. SPRZEDAWCA gwarantuje i ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidlowos¢ zastosowanych stawek
podatku VAT, co oznacza, ze w przypadku zakwestionowania przez organy podatkowe prawa KUPUJACEGO
do odliczenia podatku z tego powodu, iz zgodnie z przepisami dana transakcja nie podlegata opodatkowaniu
VAT, byla opodatkowana wedlug innej stawki tego podatku albo byta zwolniona od podatku VAT -
SPRZEDAWCA na pisemne zagdanie KUPUJACEGO oraz w terminie w nim wskazanym dokona odpowiedniej
korekty faktury oraz zwrdci Kupujgcemu powstatg roznice w terminie 21 dni od dnia dorgczenia tego zadania.
W przypadku uzasadnionej odmowy wystawienia przez SPRZEDAWCE faktury VAT korygujacej,
SPRZEDAWCA zgadza si¢ na zwrot Kupujacemu rownowartosci podatku VAT zakwestionowanego przez
organy podatkowe, przy czym zwrot ten nastapi na podstawie noty ksiggowej wystawionej przez
KUPUJACEGO w terminie (21 dni sprawdzi¢) od dnia jej doreczenia SPRZEDAWCY. W kazdym z
powyzszych przypadkow SPRZEDAWCA zwréci Kupujacemu takze rdéwnowarto$¢ sankcji, odsetek, kar i
innych obcigzen dodatkowo poniesionych przez KUPUJACEGO badz natozonych przez wtadze podatkowe,
przy czym zwrot ten nastgpi w sposob opisany w zdaniu poprzednim.

Mechanizm podzielonej ptatno$ci

1. Platno$¢ wynikajgca z umowy bedzie realizowana w mechanizmie podzielonej ptatnosci, o ktérym mowa w
ustawie z dnia 11 marca 2004 r. 0 podatku od towaréw i ustug (tekst jednolity: Dz. U. z 2024 r, poz. 361 z
pOzniejszymi zmianami), wytacznie na wskazany przez SPRZEDAWCE rachunek bankowy figurujacy w
wykazie podatnikow VAT prowadzonym przez wlasciwy organ administracji (tzw. Biatej liscie). Dotyczy to
zaréwno rachunkow bankowych prowadzonych w ztotych polskich, jak i walutach obcych.

2. W przypadku niemoznosci dokonania ptatnosci w sposob wskazany w pkt 1 powyzej z uwagi na:

i.brak na Biatej liscie wskazanego przez SPRZEDAWCE numeru rachunku bankowego lub

ii.brak wskazania przez SPRZEDAWCE jako wilasciwego do zaptaty czeSci ceny brutto odpowiadajacej
podatkowi VAT numeru rachunku bankowego w ztotych polskich figurujacego na Biatej liscie (dotyczy
przypadkow wskazania przez SPRZEDAWCE do zaptaty ceny netto rachunku bankowego w walucie obcej),

KUPUJACY bedzie uprawniony do wstrzymania ptatnosci na rzecz SPRZEDAWCY odpowiednio:
wynagrodzenia (w przypadku wskazanym w ppkt (i)) lub cze$ci wynagrodzenia odpowiadajacej podatkowi
VAT (w przypadku wskazanym w pkt (ii)).

3. W sytuacji wskazanej w ppkt 2 powyzej ptatno$¢ nastapi nie pdzniej niz w terminie 7 dni roboczych od
(odpowiednio): dnia nastgpnego po przekazaniu KUPUJACEMU przez SPRZEDAWCE informacji o
pojawieniu si¢ jego numeru rachunku bankowego na Bialej liscie (w przypadku wskazanym w pkt 2 ppkt (i)
powyzej) lub dnia nastgpnego po wskazaniu KUPUJACEMU przez SPRZEDAWCE numeru rachunku
bankowego w zlotych polskich figurujacego na Biatej liscie (w przypadku, o ktorym mowa w pkt 2 ppkt (ii)
powyzej).

4. STRONY zgodnie przyjmuja, ze wystapienie okoliczno$ci, o ktérych mowa w pkt 2 powyzej, zwalnia
KUPUJACEGO z obowiazku zaptaty odsetek za zwtoke za okres pomiedzy ustalonym w umowie terminem
ptatnosci a dniem zrealizowania przez KUPUJACEGO na rzecz SPRZEDAWCY platnosci, o ktorych mowa w
pkt 3 powyzej.

5. Dziatajac na podstawie art. 4c ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdzialaniu nadmiernym opdznieniom
w transakcjach handlowych (tekst jednolity: Dz.U. z 2023 r. poz. 1790 z pd6zniejszymi zmianami), KUPUJACY
o$wiadcza, ze posiada status duzego przedsigbiorcy.
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7. WARUNKI GENERALNE

7.1 Ogdlne Warunki Zakupu

Za wyjatkiem ustalonych w Umowie warunkéw handlowych obowiazuja zataczone Ogdélne Warunki Zakupu
Surowcow Chemicznych ORLEN Spotka Akcyjna OWZ REV. 1/2023 01.08.2023 (dalej ,,Ogoélne Warunki'),
ktore stanowig integralng cz¢$¢ niniejszej Umowy. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy Umowg
a OWZ ORLEN S.A. pierwszenstwo ma tres¢ Umowy.

Zawarcie Umowy lub jej zmiana wymaga zachowania formy pisemnej lub elektronicznej. W przypadku
niedotrzymania uzgodnionych terminow realizacji, SPRZEDAWCA niniejszym zobowigzuje si¢ zwrdcic
KUPUJACEMU koszty realizacji tzw. Umowy Zastepczej bedace réznicg kosztow Umowy Zastepczej i
przedmiotowa Umowg a takze koszty szkody wynikte ze zwloki lub niewykonanej umowy. SPRZEDAWCA
bedzie zobowigzany do zaplaty tych kosztow na podstawie noty obciazeniowej. Podstawa do wystawienia noty
obcigzeniowe] bedzie otrzymana przez KUPUJACEGO faktura wystawiona przez osobe trzecig oraz
zestawienie kosztéw szkéd KUPUJACEGO.

7.2 Nota informacyjna

Klauzule o ochronie informacji gieldowych i wykonywaniu obowigzkow informacyjnych na rynku
kapitatowym przez ORLEN S.A. DOK ID 261885564

KLAUZULA MAR NR 1 - Druga STRONA umowy jest przedsigbiorstwem, ktorego instrumenty finansowe
nie sq notowane na gieldzie papierow wartosciowych w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej.

Na ORLEN S.A. cigza obowiazki informacyjne wobec rynku kapitatlowego, ktore uregulowane sa w
Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajagcym dyrektywe 2003/6/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE z pdzn. zm.
(dalej ,,Rozporzadzenie MAR”).

W zwiazku z tym, stosujac przepisy powyzszego rozporzadzenia:

1. ORLEN S.A. poinformuje druga stron¢ umowy o zamiarze przekazania do publicznej wiadomosci
informacji dotyczacej niniejszej umowy, jesli uzna ja za informacje¢ poufna w rozumieniu Rozporzadzenia
MAR.

2. Informacja poufna w rozumieniu Rozporzadzenia MAR nie moze by¢ przez drugg strong umowy i osoby
pracujace na jej rzecz wykorzystywana lub bezprawnie ujawniana. W razie wykorzystywania informacji
poufnych lub ich bezprawnego ujawnienia majg zastosowanie sankcje przewidziane w Rozporzadzeniu MAR.

KLAUZULA MAR NR 2 - Druga STRONA umowy jest przedsi¢biorstwem, ktorego instrumenty finansowe
sq notowane na gieldzie papierow wartosciowych w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej.

Na obu stronach cigzag obowigzki informacyjne wobec rynku kapitalowego, ktore uregulowane sg w
Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajgcym dyrektywe 2003/6/WE
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Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE 1 2004/72/WE z p6zn. zm.
(dalej ,,Rozporzadzenie MAR”).

W zwigzku z tym, stosujac przepisy powyzszego rozporzadzenia:

1. Kazda ze stron poinformuje druga o zamiarze przekazania do publicznej wiadomosci informacji dotyczace;j
niniejszej umowy, jesli uzna ja za informacj¢ poufng w rozumieniu Rozporzadzenia MAR.

2. Informacja poufna w rozumieniu Rozporzadzenia MAR nie moze by¢ przez drugg strong umowy i 0S0by
pracujace na jej rzecz wykorzystywana lub bezprawnie ujawniana. W razie wykorzystywania informacji
poufnych lub ich bezprawnego ujawnienia majg zastosowanie sankcje przewidziane w Rozporzadzeniu MAR.
3. W przypadku gdy obie STRONY wuznaja niniejsza umowe za informacj¢ poufng w rozumieniu
Rozporzadzenia MAR, STRONY dopuszczaja mozliwo§¢é przedstawienia sobie do konsultacji zakresu
informacji bedacych przedmiotem oficjalnych komunikatéw gieldowych dotyczacych tej umowy.

KLAUZULA MAR NR 3 - Drugg STRONg umowy sq takie podmioty jak: doradcy, ksiegowi, audytorzy,
firmy konsultingowe, agencje ratingowe, ttumacze, graficy, firmy i instytuty badawcze, firmy projektowe i
inne osoby okreslone w rozporzqdzeniu MAR jako: pracujgce dla ORLEN S.A. na podstawie innych umaéw
niz Umowa o prace.

Na ORLEN S.A. cigzg obowiazki informacyjne wobec rynku kapitalowego, ktore uregulowane sg w
Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) NR 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajacym dyrektywe 2003/6/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE 1 2004/72/WE z p6zn. zm.
(dalej ,,Rozporzadzenie MAR”).

W zwigzku z tym, stosujac przepisy powyzszego rozporzadzenia:

1. ORLEN S.A. poinformuje drugg strong¢ umowy, iz w wyniku wykonywania zadan dla ORLEN S.A. weszta
ona w posiadanie informacji poufnej w rozumieniu rozporzadzenia MAR, ktora to informacje ORLEN S.A.
przekaze niezwlocznie lub z op6znieniem do publicznej wiadomosci.

2. Informacja poufna w rozumieniu Rozporzadzenia MAR nie moze by¢ przez druga strong umowy i osoby
pracujace na jej rzecz wykorzystywana lub bezprawnie ujawniana. W razie wykorzystywania informacji
poufnych lub ich bezprawnego ujawnienia majg zastosowanie sankcje przewidziane w Rozporzadzeniu MAR.
3. Jesli wystapia okolicznosci, o ktérych mowa w art. 1, to zgodnie art. 18 Rozporzadzenia MAR:

a. Druga strona umowy zobowigzana bedzie do sporzadzenia listy osob majacych dostep do okreslonej
powyzej informacji poufnej. Na liscie tej druga strona umiesci osoby, ktore sa jej pracownikami lub
dziataja w jej imieniu lub na jej rzecz.

b. Druga strona umowy podejmie wszelkie zasadne kroki w celu zapewnienia, aby kazda osoba
uwzgledniona na liScie os6b majacych dostep do informacji poufnych potwierdzita na pi§mie
zwigzane z tym obowiazki wynikajace z przepisoOw ustawowych i wykonawczych oraz byta §wiadoma
sankcji majacych zastosowanie w razie wykorzystywania informacji poufnych i bezprawnego ich
ujawniania.

c. Druga strona umowy bedzie zobowigzana do niezwlocznej aktualizacji listy, $cisle wedtug art. 18
ust.4 Rozporzadzenia MAR.

d. Druga strona umowy bedzie zobowigzana do przechowywania swojej listy os6b majacych dostep do
informacji poufnych przez okres co najmniej pigciu lat od jej sporzadzenia lub aktualizacji.

e. Druga strona umowy przedstawi liste 0sob majacych dostgp do informacji poufnych Komisji Nadzoru
Finansowego, jesli organ ten wystapi do niej z takim zgdaniem.
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4. Format listy 0sob majacych dostep do informacji poufnych okresla Rozporzadzenie Wykonawcze Komis;ji
(UE) 2022/1210 z dnia 13 lipca 2022 r. ustanawiajagce wykonawcze standardy techniczne do celow stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 w odniesieniu do formatu list osob
majacych dostep do informacji poufnych i ich aktualizacji.

7.3 Ochrona informacji

ID DOK 261534789

Wzér zapiséw do stosowania w umowach w ramach, ktéorych Kontrahent/Dostawca/Oferent:

a/ bedzie mial dostep do:

- informacji stanowiacych Tajemnice Przedsi¢biorstwa

- informacji stanowiacych Tajemnice Spotki ORLEN S.A.

b/ nie bedzie mial dostepu do:

- Danych Osobowych innych niz dane kontaktowe pracownikow ORLEN S.A. W przypadku
konieczno$ci udostepnienia innych niz wskazane w zdaniu pierwszym danych osobowych lub
powierzenia do przetwarzania nalezy skontaktowa¢ si¢ z pracownikami Dzialu Ochrony Danych
Osobowych

Dane osobowe (orlen.pl)) * obowigzku informacyjnego (art. 12) nie stosuje si¢ w umowach zawieranych
pomiedzy spotkami GK ORLEN

I. Tajemnica Przedsigbiorstwa

1. SPRZEDAWCA zobowiazuje si¢ do zachowania w tajemnicy informacji przekazanych bezposrednio lub
posrednio przez KUPUJACEGO (w jakiejkolwiek formie tj. w szczegdlnosci ustnej, pisemnej, elektronicznej),
a takze informacji uzyskanych przez SPRZEDAWCE w inny sposoéb w trakcie wzajemnej wspolpracy, w tym
w zwigzku z zawarciem i realizacjg niniejszej umowy, ktore to informacje dotyczg bezposrednio Iub posrednio
KUPUJACEGQO, spotek z Grupy Kapitalowej KUPUJACEGO lub ich kontrahentéw, w tym tresci niniejszej
umowy. STRONY przyjmuja, ze informacje techniczne, technologiczne, organizacyjne lub inne informacje
posiadajace warto$¢ gospodarcza, ktore jako cato$¢ lub w szczegdlnym zestawieniu i zbiorze ich elementow nie
sa powszechnie znane osobom zwykle zajmujacym sie tym rodzajem informacji albo nie sg tatwo dostepne dla
takich oséb, co do ktorych KUPUJACY, jako podmiot uprawniony do korzystania z ww. informacji i
rozporzadzania nimi podjal, przy zachowaniu nalezytej staranno$ci, dzialania w celu utrzymania ich w
poufnosci, przekazane przez KUPUJACEGO lub w jego imieniu lub uzyskane przez SPRZEDAWCE w inny
sposdb w trakcie negocjowania, zawarcia i wykonywania niniejszej umowy nalezy traktowaé jako tajemnice
przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji
(dalej: ,,Tajemnica Przedsiebiorstwa”), chyba ze w chwili przekazania, osoba przekazujgca okresli na piSmie
lub w formie elektronicznej odmienny, od okreslonego powyzej, charakter takich informacji.

2. Przez zobowigzanie do zachowania w tajemnicy informacji wskazanych w ust. 1 powyzej, STRONY
rozumiejg zakaz wykorzystywania, ujawniania oraz przekazywania tych informacji w jakikolwiek sposob oraz
jakimkolwiek osobom trzecim, za wyjatkiem nast¢pujacych sytuacji:

2.1. ujawnienie lub wykorzystanie informacji jest konieczne do prawidtowego wykonania niniejszej umowy
i zgodne z tg umowa lub

2.2. informacje w chwili ich ujawnienia sg juz publicznie dostgpne, a ich ujawnienie zostato dokonane przez
KUPUJACEGO lub za jego zgoda lub w sposob inny niz poprzez niezgodne z prawem lub jakakolwiek umowa
dziatanie lub zaniechanie lub

2.3. SPRZEDAWCA zostal zobowigzany do ujawnienia informacji przez sad lub uprawniony organ lub w
przypadku prawnego obowigzku takiego ujawnienia, z zastrzezeniem, ze SPRZEDAWCA, niezwlocznie
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pisemnie poinformuje KUPUJACEGO o obowiazku ujawniania informacji i ich zakresie, a takze uwzgledni, w
miar¢ mozliwosci, rekomendacje KUPUJACEGO co do ujawniania informacji, w szczegolnosci w zakresie
ztozenia wniosku o wytaczenie jawnosci, zasadnos$ci ztozenia stosownego $rodka zaskarzenia, odwotania lub
innego rownowaznego srodka prawnego oraz poinformuje sad lub uprawniony organ o chronionym charakterze
przekazanych informacji lub

2.4. KUPUJACY wyrazit SPRZEDAWCY pisemng zgodg na ujawnienie lub wykorzystanie informacji w
okreslonym celu, we wskazany przez KUPUJACEGO sposob.

3. SPRZEDAWCA zobowigzany jest przedsiewzigé takie srodki bezpieczenstwa i sposoby postepowania, jakie
beda odpowiednie i wystarczajace, dla zapewnienia bezpiecznego, w tym zgodnego z niniejszg umowa i
przepisami prawa, przetwarzania Tajemnicy Przedsigbiorstwa, aby zapobiec jakiemukolwiek
nieautoryzowanemu wykorzystaniu, przekazaniu, ujawnieniu, czy dostgpowi do tych informacji.
SPRZEDAWCA nie bedzie, w szczegolnosci kopiowat lub utrwalal Tajemnicy Przedsigbiorstwa, jezeli nie
bedzie to uzasadnione nalezytym wykonaniem przez SPRZEDAWCE niniejszej umowy. SPRZEDAWCA
zobowigzany jest do niezwtocznego powiadomienia KUPUJACEGO o zaistnialych naruszeniach zasad ochrony
lub nieuprawnionym ujawnieniu lub wykorzystaniu Tajemnicy Przedsigbiorstwa przetwarzanej w zwiazku z
realizacjg niniejszej umowy.

4. Obowiazek zachowania w tajemnicy informacji, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej rozciaga si¢ rowniez na
pracownikéw SPRZEDAWCY i inne osoby, w tym w szczego6lnosci audytorow, doradcoéw i podwykonawcow,
ktorym SPRZEDAWCA udostepni takie informacje. SPRZEDAWCA zobowiazany jest do zobowigzania na
pismie ww. 0s6b do ochrony Tajemnicy Przedsigbiorstwa na warunkach, co najmniej takich jak okreslone w
niniejszej umowie. SPRZEDAWCA ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za dziatania lub zaniechania osob, ktore
uzyskaty dostep do Tajemnicy Przedsigbiorstwa, w tym odpowiedzialno$¢ o ktorej mowa w ust. 8.

5. SPRZEDAWCA zobowigzany jest na kazde zadanie KUPUJACEGO, w terminie nie dluzszym niz 5 dni,
przesta¢ KUPUJACEGQO liste 0sob i podmiotow, ktére za posrednictwem SPRZEDAWCY uzyskaty dostep do
Tajemnicy Przedsiebiorstwa. Niewywiazanie si¢ z obowiazku, o ktorym mowa w niniejszym ustepie bedzie
traktowane jako nieuprawnione ujawnienie Tajemnicy Przedsiebiorstwa skutkujace odpowiedzialnoscia, o
ktorej mowa w ust. 8.

6. Zobowiazanie do zachowania w tajemnicy informacji wigze w czasie obowigzywania niniejszej umowy, jak
rowniez w okresie 10 lat po jej rozwigzaniu, wygasnigciu lub uchyleniu badz zniweczeniu skutkow prawnych.
Jezeli mimo uptywu, wskazanego w zdaniu poprzednim, okresu ochrony Tajemnicy Przedsigbiorstwa
,informacje te nadal podlegaja ochronie w oparciu o wewngtrzne regulacje lub decyzje KUPUJACEGO lub w
oparciu o szczegolne przepisy prawa, KUPUJACY powiadomi SPRZEDAWCE na pi$mie, o przedtuzeniu
okresu ochrony, o dodatkowy wskazany przez KUPUJACEGO okres (nie dtuzszy jednak niz 10 lat), na co
SPRZEDAWCA niniejszym wyraza zgod¢. Powiadomienie, o ktorym mowa w zdaniu powyzszym nastapi
przed wygasnieciem 10-cio letniego okresu ochrony, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustepu,
nie pozniej jednak niz na 10 dni roboczych przed zakonczeniem obowigzywania powyzszego zobowigzania.
STRONY zgodnie postanawiaja, ze zobowigzanie opisane w niniejszym ustgpie obowigzuje niezaleznie od
rozwigzania, wygasniecia lub uchylenia badz zniweczenia skutkow prawnych niniejszej umowy.

7. Nie p6ézniej niz w terminie 3 dni roboczych po uptywie okresu ochrony o, ktéorym mowa w ust. 6 powyzej
SPRZEDAWCA oraz wszelkie osoby, ktorym SPRZEDAWCA przekazat Tajemnice Przedsigbiorstwa
zobowiazane sg zwroci¢ KUPUJACEGO lub zniszczy¢ wszelkie materialy ja zawierajace.

8. W przypadku nieuprawnionego wykorzystania, przekazania lub ujawnienia przez SPRZEDAWCE
Tajemnicy Przedsigbiorstwa, KUPUJACY uprawniony jest do zadania od SPRZEDAWCY =zaptaty kary
umownej w wysokosci 100 000,00 zt ( stownie: sto tysigcy ztotych) za kazdy przypadek nieuprawnionego
wykorzystania, przekazania lub ujawnienia ww. informacji. Zaptata kary umownej wskazanej powyzej nie
ogranicza prawa KUPUJACEGO do dochodzenia od SPRZEDAWCY odszkodowania na zasadach ogdlnych,
w przypadku gdy wysoko$¢ poniesionej szkody przewyzsza zastrzezong w niniejszej umowie wysoko$¢ kary
umownej. Powyzsze nie wylacza w zaden sposob innych sankcji i uprawnien KUPUJACEGO okre$lonych w
przepisach prawa, w tym w ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.

9. W przypadku, gdy w zwiazku z realizacjg niniejszej umowy, zaistnieje konieczno$¢ dostgpu lub przekazania
do SPRZEDAWCY danych osobowych w rozumieniu obowigzujacych przepisow o ochronie danych
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osobowych SPRZEDAWCA zobowigzany jest do zawarcia ze SPRZEDAWCA przed rozpoczeciem
przetwarzania takich danych odpowiedniej, odrebnej umowy, ktorej przedmiotem bedg zasady i warunki
ochrony oraz przetwarzania tych danych.

10.W przypadku, gdy w trakcie realizacji niniejszej umowy, zaistnieje koniecznosci dostepu lub przekazania
SPRZEDAWCY, w jakiejkolwiek formie, informacji stanowiagcych Tajemnicg Spotki ORLEN S.A. rozumiane;j
jako szczegodlnie chroniony rodzaj Tajemnicy Przedsigbiorstwa KUPUJACEGO, co do ktoérej podjeto
szczegodlne dziatania okreslone w aktach wewngtrznych KUPUJACEGO, w celu zachowania jej w tajemnicy i
ktérej wykorzystanie, przekazanie lub ujawnienie osobie nieuprawnionej w znacznym stopniu zagraza lub
narusza interesy KUPUJACEGO, SPRZEDAWCA zobowiazuje si¢ do stosowania zasad i warunkow ochrony
Tajemnicy Spotki ORLEN S.A. okreslonych w art. 11.

11.Dla uniknigcia watpliwosci STRONY potwierdzaja, ze SPRZEDAWCA, niezaleznie od obowiazkow
okreslonych w niniejszej] umowie, zobowigzany jest takze do przestrzegania dodatkowych wymogow
dotyczacych ochrony okreslonych rodzajow informacji (np. danych osobowych, informacji poufnych)
wynikajacych z obowigzujacych przepiséw prawa.

12.SPRZEDAWCA zobowigzany jest do wypetienia, w imieniu KUPUJACEGO jako Administratora danych
W rozumieniu obowiazujacych przepisow prawa o ochronie danych osobowych, niezwlocznie, jednakze nie
po6zniej niz w terminie 30 (trzydziesci) dni od dnia zawarcia niniejszej umowy ze SPRZEDAWCA, obowiazku
informacyjnego wobec o0s6b fizycznych zatrudnionych przez SPRZEDAWCE lub wspotpracujacych ze
SPRZEDAWCA przy zawarciu lub realizacji niniejszej umowy, w tym takze czlonkow organow
SPRZEDAWCY, prokurentéw Iub petnomocnikéw reprezentujacych SPRZEDAWCE - bez wzgledu na
podstawe prawng tej wspolpracy - ktorych dane osobowe udostepnione zostalty KUPUJACEGO przez
SPRZEDAWCE w zwiazku z zawarciem lub realizacjg niniejszej umowy. Obowiazek, o ktérym mowa w
zdaniu poprzedzajacym powinien zosta¢ spetlniony poprzez przekazanie tym osobom klauzuli informacyjne;j
art. 7.4 niniejszej umowy, przy jednoczesnym zachowaniu zasady rozliczalnosci.

II. Tajemnica Spotki ORLEN S.A.

1. SPRZEDAWCA przyjmuje do wiadomosci, ze informacje oznaczone klauzula ,,Tajemnica Spoétki” lub
»lajemnica Spotki ORLEN S.A.” lub ,,Tajemnica Spotki ORLEN S.A.” stanowia szczeg6lnie chroniony,
kwalifikowany rodzaj Tajemnicy Przedsi¢biorstwa, co do ktorych podjgto szczegolne dziatania okreslone w
aktach wewnetrznych KUPUJACEGO, w celu zachowania ich w tajemnicy i ktéorych wykorzystanie,
przekazanie lub ujawnienie, w catosci lub choéby w cze$ci, osobie nieuprawnionej, w znacznym stopniu zagraza
lub narusza istotne interesy KUPUJACEGO (dalej: Tajemnica Spotki ORLEN S.A.).

2. Za informacje stanowigce Tajemnice Spotki ORLEN S.A., uwaza si¢ rowniez nieoznaczone informacje
przetwarzane w systemach informatycznych lub teleinformatycznych, o ktorych KUPUJACY poinformuje
SPRZEDAWCE w formie pisemnej lub elektronicznej, Zze stanowia one Tajemnicg Spotki ORLEN S.A.

3. SPRZEDAWCA bedzie zobowigzany do stosowania do Tajemnicy Spotki ORLEN S.A. oprocz postanowien
rozdziatu 1 (Tajemnica Przedsigbiorstwa), takze postanowien niniejszego rozdziatu II (Tajemnica Spotki
ORLEN S.A.). W razie rozbieznoéci pomigdzy postanowieniami regulujagcymi zasady ochrony Tajemnicy
Przedsi¢biorstwa a postanowieniami dotyczacymi Tajemnicy Spotki ORLEN S.A., rozstrzygajace znaczenie
majg postanowienia przewidujace dalej idaca ochrong.

4. SPRZEDAWCA niezwlocznie, jednakze nie p6zniej niz w terminie 5 dni roboczych od zawarcia niniejszej
umowy, zobowigzany jest do przekazania KUPUJACEGO jednego egzemplarza wykazu osob, ktdrego wzor
okreslony jest w ,,pkt A” ponizej oraz oswiadczen podpisanych przez osoby wskazane w wykazie, ktérych wzor
okresla ,,art. B” ponize;j.

5. SPRZEDAWCA zobowigzany jest do zapoznania oséb, o ktérych mowa w ust. 4 powyzej z zasadami
ochrony Tajemnicy Spotki ORLEN S.A. obowigzujacymi u KUPUJACEGO, w uzgodnionej pomigdzy
Stronami formie i terminie, ale nie pdézniej niz przed rozpoczeciem przetwarzania Tajemnicy Spotki ORLEN
S.A.
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6. SPRZEDAWCA zobowigzany jest uzyska¢ uprzednig pisemng zgode KUPUJACEGO na udostgpnienie
Tajemnicy Spétki ORLEN S.A. osobom trzecim.

7. SPRZEDAWCA nie jest uprawniony do kopiowania materiatdw przekazanych przez KUPUJACEGO i
zawierajagcych Tajemnice Spotki ORLEN S.A., bez uprzedniego uzyskania uprzedniej pisemnej zgody
KUPUJACEGO.

8. Nie p6zniej niz w terminie 3 miesi¢cy po rozwigzaniu, wygasni¢ciu lub uchyleniu badz zniweczeniu skutkow
prawnych niniejszej umowy SPRZEDAWCA oraz wszelkie osoby, ktorym SPRZEDAWCA przekazat
Tajemnice Spotki ORLEN S.A. zobowiazane sa zwroci¢ KUPUJACEGO lub zniszczy¢ wszelkie dokumenty,
no$niki i pliki ja zawierajace oraz przedstawi¢ stosowne oswiadczenie o dokonaniu zniszczenia lub zwrotu
wszystkich powyzszych materialdow. Powyzszy obowigzek nie bedzie dotyczy¢ informacji, ktérych
przetwarzanie jest niezbg¢dne do wykonywania obowiazkéw wynikajacych z bezwzglednie obowigzujacych
przepisow prawa.

9. SPRZEDAWCA nie jest uprawniony do oznaczania materiatdéw zawierajacych Tajemnice Spotki ORLEN
S.A. innymi niz ,,TAJEMNICA SPOLKI ORLEN S.A.” klauzulami lub oznaczeniami.

10.Za kazdorazowe naruszenie wynikajacych z niniejszej umowy obowigzkow dotyczacych ochrony informacji
stanowigcych Tajemnice Spotki ORLEN S.A., KUPUJACY uprawniony jest do zadania od SPRZEDAWCY
zaplaty kary umownej w wysokosci 1 000 000,00 zt ( stownie: jeden milion ztotych) za kazdy przypadek
nieuprawnionego wykorzystania, przekazania lub ujawnienia ww. informacji. Zaptata kary umownej wskazanej
powyzej nie ogranicza prawa KUPUJACEGO do dochodzenia od SPRZEDAWCY odszkodowania na zasadach
og6lnych, w przypadku gdy wysoko$¢ poniesionej szkody przewyzsza zastrzezong w ninigjszej umowie
wysoko$¢ kary umownej. Powyzsze nie wylacza w zaden sposob innych sankcji i uprawnien KUPUJACEGO
okreslonych w niniejszej umowie oraz przepisach prawa, w tym w ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 roku o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.

11.W przypadkach koniecznos$ci wymiany materiatéw zawierajacych Tajemnice Spotki ORLEN S.A. w formie
elektronicznej zastosowanie znajdujg zasady postepowania okreslone w ,,pkt C” ponizej

A. Wykaz osob, ktore bedg miaty dostep do Tajemnicy Spotki ORLEN S.A.

WYKAZ OSOB*
ktére beda miaty dostep do informacji stanowiacych Tajemnice Spotki ORLEN S.A.
i/lub Tajemnice Spotki innej Spotki, wehodzacej w sktad GK ORLEN

Dotyczy realizacji umowy nr z dnia
Stanowisko osob Uwagi
Imi¢ i nazwisko osoby .. y . Data zlozenia g
Lp. L. R skladajacej Firma L. R
skladajacej osSwiadczenie . — oswiadczenia
o$wiadczenie

* - Podmiot zewnetrzny zobowigzany jest do wskazania w wykazie wszelkich 0sob fizycznych, ktore w zwiqzku z realizacjq niniejszej umowy mogq uzyskac
dostep do informacji stanowigcych Tajemnicg Spotki ORLEN S.A., lub Tajemnicy Spotki innej Spotki, wehodzqcej w skiad GK ORLEN w tym m.in.:
pracownikéw podmiotow zewnetrznego, podwykonawcéw, doradcow, audytoréw oraz oséb swiadczgeych ustugi na podstawie umow cywilnoprawnych
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** - dotyczy 0sob zatrudnionych na umowe o prace

Data i podpis przedstawiciela podmiotu
odpowiedzialnego za realizacj¢ Umowy z ORLEN S.A.

Otrzymuja:

1 x komorka organizacyjna ORLEN S.A. odpowiedzialna za realizacj¢ umowy (oryginat)
1 x Podmiot zewngtrzny realizujacy umowe z ORLEN S.A. (oryginat)

1 x Biuro Nadzoru nad Bezpieczenstwem Infrastruktury i Informacji (oryginat)

B.Wzdr o$wiadczenia przeznaczony dla osdb zatrudnionych w podmiocie zewnetrznym / §wiadczacych ushugi na rzecz
podmiotu zewnetrznego o nieujawnianiu informacji stanowiacych Tajemnicg Spotki ORLEN S.A. i/lub Tajemnicg Spotki
innej Spotki

(nazwa i adres siedziby podmiotu, w ktérym zatrudniona
jest osoba sktadajaca oswiadczenie
lub na rzecz ktorego $wiadczy ustugi)

(zajmowane stanowisko osoby sktadajacej oswiadczenie®)

OSWIADCZENIE

W  zwigzku z  wykonywaniem  czynno$ci  stluzbowych  wynikajagcych  z  zawartej  pomigdzy
.......................................... a ORLENSA. Umowy nr .........coeoevevveiiiieneeneeeneee...  Z dnia
................................ (,,Umowa”) niniejszym potwierdzam, wilasnorgcznym podpisem, ze jestem $wiadomy(a)
odpowiedzialnos$ci z tytutu naruszenia zasad ochrony Tajemnicy Spotki ORLEN S.A. / Tajemnice Spolki innej Spotki
wchodzacej w sktad GK ORLEN**, wynikajacych z obowigzujacych przepisow prawa w tym zakresie.

Zobowiazuj¢ si¢ nie ujawniac, nie przekazywacé oraz nie wykorzystywac informacji stanowiacych Tajemnicg Spotki
ORLEN S.A. / Tajemnicg¢ Spotki innej Spotki wchodzacej w sktad GK ORLEN**, dla celow innych niz prawidlowe
wykonanie Umowy, przez czas jej obowigzywania i okres 10 (dziesigciu) lat od jej rozwigzania, wygasnigcia lub uchylenia
badz zniweczenia skutkéw prawnych, chyba ze STRONY okres$la w Umowie dtuzszy okres ochrony.

Strona 17 z 28

Kind Agreement ID File ID Status Modification date
Final 268111110 280842229 Accepted 2023-10-04 09:58:32




Umowa nr

(podpis osoby sktadajacej oswiadczenie)

Rozdzielnik:

1 x osoba sktadajaca oswiadczenie (oryginat)

1 x komorka organizacyjna ORLEN S.A. odpowiedzialna za realizacj¢ ww. umowy (oryginat)
1 x Biuro Nadzoru nad Bezpieczenstwem Infrastruktury i Informacji (oryginat)

* dotyczy 0sob zatrudnionych na podstawie umowy o prace
** nalezy wybrac wiasciwy zapis w zaleznosci od tego, czy na podstawie Umowy przekazywana bedzie Tajemnica Spotki ORLEN S.A. / Tajemnica Spotki
innej Spotki, wehodzgcej w sktad GK ORLEN

. Zasady postepowania w zakresie wymiany informacji stanowigcych TAJEMNICE SPOLKI ORLEN S.A. w formie

elektronicznej

1. W przypadkach podyktowanych konieczno$cig szybkiej wymiany informacji stanowigcych Tajemnice Spotki ORLEN

S.A. w formie elektronicznej, KUPUJACY dopuszcza mozliwo$¢ przekazywania ich za posrednictwem poczty

elektronicznej, wylacznie w formie zalacznikéw, z uwzglednieniem ponizszych zasad wynikajacych z polityki

bezpieczenstwa informacji obowiazujacej u KUPUJACEGO:

1.1  Przetwarzane zalaczniki zawierajace informacje stanowigce Tajemnice Spotki ORLEN S.A.  podlegaja

zabezpieczeniu kryptograficznemu z uzyciem algorytmu AES256 lub silniejszego, uzgodnionego pomiedzy stronami (np.

oprogramowanie archiwizujace z wbudowanym algorytmem szyfrujacym).

1.2  Haslo zabezpieczajace (klucz szyfrujacy), zapewniajace ochrong przed nieuprawnionym odszyfrowaniem

zalgcznika, sktada si¢ z co najmniej 8 (o$miu) znakow, z jednoczesnym uzyciem 3 sposrod 4 grup znakéw (mate litery i

duze litery, cyfry i znaki specjalne).

1.3 Nadawca, po uzyskaniu od odbiorcy potwierdzenia otrzymania zabezpieczonych zatacznikow, przekazuje odbiorcy

hasto zabezpieczajace (klucz szyfrujacy) poprzez przestanie go poczta elektroniczng (email), za posrednictwem

wiadomos$ci sms lub w drodze polaczenia telefonicznego, z zachowaniem zasady nieujawniania hasla osobom
nieuprawnionym.

1.4  Przesylanie zaszyfrowanego zalacznika odbywa si¢ pomigdzy kontami pocztowymi Stron niniejszej Umowy.

SPRZEDAWCA zobowiazany jest do zapewnienia, aby zabezpieczenia kont pocztowych, wykorzystywanych do

przesytania zaszyfrowanych zatacznikéw, zapobiegaty ich utracie i dostgpowi 0s6b nieuprawnionych.

2. W przypadkach podyktowanych konieczno$cig wymiany informacji stanowigcych Tajemnicg Spotki ORLEN S.A. w
formie elektronicznej, KUPUJACY dopuszcza mozliwo$é przekazywania ich z wykorzystaniem elektronicznych
nos$nikow informacji, z uwzglednieniem ponizszych zasad bezpieczenstwa wynikajacych z polityki bezpieczenstwa
informacji obowigzujacej u KUPUJACEGO:

2.1. Wymiana elektronicznych no$nikdéw informacji odbywa si¢ pomiedzy upowaznionymi osobami reprezentujacymi

STRONY niniejszej Umowy.

2.2. Informacje stanowiace Tajemnic¢ Spotki ORLEN S.A., zapisane do postaci pliku, podlegaja zabezpieczeniu

kryptograficznemu z uzyciem algorytmu AES256 lub silniejszego (np. oprogramowanie archiwizujace z wbudowanym

algorytmem szyfrujagcym).

2.3. Haslo zabezpieczajace (klucz szyfrujacy), zapewniajace ochron¢ przed nieuprawnionym odszyfrowaniem pliku,

sktada si¢ z co najmniej 8 (o$miu) znakoéw, z jednoczesnym uzyciem 3 sposrdd 4 grup znakow (mate litery i duze litery,

cyfry i znaki specjalne).

2.4. Odbiorca potwierdza nadawcy fakt otrzymania no$nika z zaszyfrowanym plikiem.

2.5. Nadawca przekazuje hasto zabezpieczajace (klucz szyfrujacy) odbiorcy z zachowaniem zasady nieujawniania hasta

osobom nieuprawnionym.

2.6. Nadawca odpowiada za whasciwe zabezpieczenie chronigce nosnik przed jego fizycznym uszkodzeniem.

2.7. Opis no$nika nie ujawnia charakteru zawartych na nim informacji.

SPRZEDAWCA zobowigzuje si¢ chroni¢ wlasne zasoby teleinformatyczne uczestniczace bezposrednio lub posrednio w

procesie przetwarzania informacji stanowiacych Tajemnic¢ Spotki ORLEN S.A., przed ryzykiem wystapienia zdarzen

mogacych wplyna¢ na naruszenie bezpieczenstwa informacji stanowiacych Tajemnicg Spotki ORLEN S.A.
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LUB

ID DOK 261534765. Wzoér uproszczonego zapisu o ochronie informacji (PL+EN). * obowigzku
informacyjnego nie stosuje sie w Umowach zawieranych pomiedzy spotkami GK ORLEN.

Komentarz wewnetrzny dla osoby opracowujacej umowe.

Wzor zapisow do stosowania w umowach w ramach, ktérych Kontrahent/Dostawca/Oferent:

a/ bedzie miat dostep do:

- informacji stanowigcych Tajemnicg Przedsigbiorstwa

b/ nie bedzie miat dostepu do:

- informacji stanowigcych Tajemnice Spotki ORLEN S.A.

- Danych Osobowych innych niz dane kontaktowe pracownikéw ORLEN S.A. W przypadku koniecznosci
udostepnienia innych niz wskazane w zdaniu pierwszym danych osobowych lub powierzenia do
przetwarzania nalezy skontaktowac si¢ z pracownikami Dzialu Bezpieczenstwa Informacji.

W sytuacji gdy w opinii Opiekuna umowy, uzgodnionej z Wilascicielem merytorycznym umowy, umowa nie
przewiduje przekazywania do Kontrahenta zadnych informacji posiadajgcych lub mogqgcych posiadaé wartosé
gospodarczq dla ORLEN S.A., nieujawnionych do publicznej wiadomosci Opiekun Umowy moze skorzystac z
uproszczonych zapisow w zakresie ochrony informacji.

I. Tajemnica Przedsigbiorstwa

1. SPRZEDAJACY zobowiazuje si¢ do zachowania w tajemnicy informacji przekazanych bezposrednio lub
posrednio przez KUPUJACEGO (w jakiejkolwiek formie tj. w szczegdlno$ci ustnej, pisemnej, elektronicznej),
a takze informacji uzyskanych przez SPRZEDAJACEGO w inny sposéb w trakcie wzajemnej wspotpracy, w
tym w zwiazku z zawarciem i realizacja niniejszej umowy, ktore to informacje dotycza bezposrednio lub
posrednio KUPUJACEGO, spotek z Grupy Kapitatlowej KUPUJACEGO lub ich kontrahentow, w tym tresci
niniejszej umowy. STRONY przyjmuja, Zze informacje techniczne, technologiczne, organizacyjne lub inne
informacje posiadajace warto$¢ gospodarcza, ktore jako cato$¢ lub w szczegdlnym zestawieniu i zbiorze ich
elementow nie sa powszechnie znane osobom zwykle zajmujacym si¢ tym rodzajem informacji albo nie sa
tatwo dostepne dla takich oséb, co do ktorych KUPUJACY, jako podmiot uprawniony do korzystania z ww.
informacji i rozporzadzania nimi podjal, przy zachowaniu nalezytej starannosci, dziatania w celu utrzymania
ich w poufnosci, przekazane przez KUPUJACEGO lub w jego imieniu lub uzyskane przez SPRZEDAJACEGO
w inny sposdb w trakcie negocjowania, zawarcia i wykonywania niniejszej umowy nalezy traktowac jako
tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji (dalej: ,,Tajemnica Przedsigbiorstwa”), chyba ze w chwili przekazania, osoba przekazujgca okresli
na pismie lub w formie elektronicznej odmienny, od okreslonego powyzej, charakter takich informacji.

2. Przez zobowigzanie do zachowania w tajemnicy informacji wskazanych w ust. 1 powyzej, STRONY
rozumiejg zakaz wykorzystywania, ujawniania oraz przekazywania tych informacji w jakikolwiek sposob oraz
jakimkolwiek osobom trzecim, za wyjatkiem nastepujacych sytuacji:

2.1.uyjawnienie lub wykorzystanie informacji jest konieczne do prawidlowego wykonania niniejszej umowy i
zgodne z ta umow3 lub

2.2.informacje w chwili ich ujawnienia sa juz publicznie dostepne, a ich ujawnienie zostato dokonane przez
KUPUJACEGO lub za jego zgoda lub w sposob inny niz poprzez niezgodne z prawem lub jakakolwiek umowa
dziatanie lub zaniechanie lub

2.3.SPRZEDAJACY zostal zobowigzany do ujawnienia informacji przez sad lub uprawniony organ lub w
przypadku prawnego obowigzku takiego ujawnienia, z zastrzezeniem, ze SPRZEDAJACY, niezwlocznie
pisemnie poinformuje KUPUJACEGO o obowigzku ujawniania informacji i ich zakresie, a takze uwzgledni, w
miar¢ mozliwosci, rekomendacje Zleceniodawcy co do ujawniania informacji, w szczego6lnosci w zakresie
ztozenia wniosku o wylaczenie jawnos$ci, zasadno$ci ztozenia stosownego srodka zaskarzenia, odwotania Iub
innego rownowaznego $rodka prawnego oraz poinformuje sad lub uprawniony organ o chronionym charakterze
przekazanych informacji lub
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2.4. KUPUJACY wyrazit SPRZEDAWCY pisemng zgod¢ na ujawnienie lub wykorzystanie informacji w
okreslonym celu, we wskazany przez KUPUJACEGO sposob.

3. SPRZEDAJACY zobowigzany jest przedsigwzig¢ takie Srodki bezpieczenstwa i sposoby postepowania,
jakie beda odpowiednie i wystarczajace, dla zapewnienia bezpiecznego, w tym zgodnego z niniejsza umowa i
przepisami  prawa, przetwarzania Tajemnicy Przedsigbiorstwa, aby zapobiec jakiemukolwiek
nieautoryzowanemu wykorzystaniu, przekazaniu, ujawnieniu, czy dostgpowi do tych informacji.
SPRZEDAJACY nie bedzie, w szczegdlnosci kopiowat lub utrwalat Tajemnicy Przedsigbiorstwa, jezeli nie
bedzie to uzasadnione nalezytym wykonaniem przez SPRZEDAJACEGO niniejszej umowy. SPRZEDAJACY
zobowigzany jest do niezwtocznego powiadomienia KUPUJACEGO o zaistnialych naruszeniach zasad ochrony
lub nieuprawnionym ujawnieniu lub wykorzystaniu Tajemnicy Przedsigbiorstwa przetwarzanej w zwiazku z
realizacjg niniejszej umowy.

4. Obowiazek zachowania w tajemnicy informacji, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej rozciagga si¢ rowniez na
pracownikow SPRZEDAJACEGO 1 inne osoby, w tym w szczegdlnosci audytoréow, doradcow i
podwykonawcow, ktorym SPRZEDAJACY udostepni takie informacje. SPRZEDAJACY zobowigzany jest do
zobowigzania na piSmie ww. 0osob do ochrony Tajemnicy Przedsigbiorstwa na warunkach, co najmniej takich
jak okre$lone w niniejszej umowie. SPRZEDAJACY ponosi pelna odpowiedzialnos¢ za dzialania lub
zaniechania osob, ktore uzyskaty dostep do Tajemnicy Przedsigebiorstwa, w tym odpowiedzialnos¢ o ktorej
mowa w ust. 8.

5. SPRZEDAJACY zobowiazany jest na kazde zadanie KUPUJACEGO, w terminie nie dtuzszym niz 5 dni,
przesta¢ KUPUJACEMU listg 0s6b i podmiotow, ktdre za posrednictwem SPRZEDAWCY uzyskaly dostep do
Tajemnicy Przedsigbiorstwa. Niewywigzanie si¢ z obowigzku, o ktorym mowa w niniejszym ustepie bedzie
traktowane jako nieuprawnione ujawnienie Tajemnicy Przedsi¢biorstwa skutkujace odpowiedzialnoscig, o
ktérej mowa w ust. 8.

6. Zobowigzanie do zachowania w tajemnicy informacji wigze w czasie obowigzywania niniejszej umowy, jak
rowniez w okresie 10 lat po jej rozwiagzaniu, wygasnieciu lub uchyleniu badz zniweczeniu skutkéw prawnych.
Jezeli mimo uptywu, wskazanego w zdaniu poprzednim, okresu ochrony Tajemnicy Przedsiebiorstwa,
informacje te nadal podlegaja ochronie w oparciu o wewnetrzne regulacje lub decyzje KUPUJACEGO lub w
oparciu o szczegolne przepisy prawa, KUPUJACY powiadomi SPRZEDAJACEGO na pismie, o przedtuzeniu
okresu ochrony, o dodatkowy wskazany przez KUPUJACEGO okres (nie dluzszy jednak niz 10 lat), na co
SPRZEDAJACY niniejszym wyraza zgod¢. Powiadomienie, o ktorym mowa w zdaniu powyzszym nastapi
przed wygasnigciem 10-cio letniego okresu ochrony, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustepu,
nie pézniej jednak niz na 10 dni roboczych przed zakonczeniem obowigzywania powyzszego zobowigzania.
STRONY zgodnie postanawiaja, ze zobowigzanie opisane w niniejszym ustgpie obowigzuje niezaleznie od
rozwigzania, wygasnigcia lub uchylenia badz zniweczenia skutkéw prawnych niniejszej umowy.

7. Nie pdzniej niz w terminie 3 dni roboczych po uptywie okresu ochrony o, ktérym mowa w ust. 6 powyzej
SPRZEDAJACY oraz wszelkie osoby, ktorym SPRZEDAJACY przekazal Tajemnice Przedsigbiorstwa
zobowigzane sg zwroci¢ KUPUJACEMU lub zniszczy¢ wszelkie materiaty ja zawierajace.

8. W przypadku nieuprawnionego wykorzystania, przekazania lub ujawnienia przez SPRZEDAJACEGO
Tajemnicy Przedsigbiorstwa, KUPUJACY uprawniony jest do zadania od SPRZEDAWCY zaptaty kary
umownej w wysokosci 100 000 zt ( stownie: sto tysiecy zlotych) za kazdy przypadek nieuprawnionego
wykorzystania, przekazania lub ujawnienia ww. informacji. Zaptata kary umownej wskazanej powyzej nie
ogranicza prawa KUPUJACEGO do dochodzenia od KUPUJACEGO odszkodowania na zasadach ogodlnych,
w przypadku gdy wysoko$¢ poniesionej szkody przewyzsza zastrzezona w niniejszej umowie wysoko$¢ kary
umownej. Powyzsze nie wylacza w Zzaden sposob innych sankcji i uprawnien KUPUJACEGO okreslonych w
przepisach prawa, w tym w ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.

9. W przypadku, gdy w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy, zaistnieje konieczno$¢ dostepu lub przekazania
do SPRZEDAJACEGO danych osobowych w rozumieniu obowigzujacych przepisow o ochronie danych
osobowych SPRZEDAJACY zobowigzany jest do zawarcia z KUPUJACYM przed rozpoczeciem
przetwarzania takich danych odpowiedniej, odrgbnej umowy, ktorej przedmiotem bedg zasady i warunki
ochrony oraz przetwarzania tych danych.
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10.W przypadku, gdy w trakcie realizacji niniejszej umowy, zaistnieje koniecznosci dostgpu lub przekazania
SPRZEDAJACEMU, w jakiejkolwiek formie, informacji stanowigcych Tajemnice Spotki ORLEN S.A.
rozumianej jako szczegoOlnie chroniony rodzaj Tajemnicy Przedsigbiorstwa KUPUJACEGO, co do ktorej
podjeto szczegblne dziatania okreslone w aktach wewnetrznych KUPUJACEGO, w celu zachowania jej w
tajemnicy i ktorej wykorzystanie, przekazanie lub ujawnienie osobie nieuprawnionej w znacznym stopniu
zagraza lub narusza interesy KUPUJACEGO, SPRZEDAJACY zobowigzuje si¢ do niezwlocznego zawarcia z
KUPUJACYM, przed otrzymaniem i rozpoczeciem przetwarzania takich informacji, aneksu do niniejszej
umowy, zgodnego z wewnetrznymi aktami KUPUJACEGO, ktorego przedmiotem beda zasady i warunki
ochrony Tajemnicy Spotki ORLEN S.A.

11.Dla uniknigcia watpliwosci Strony potwierdzaja, ze SPRZEDAJACY, niezaleznie od obowigzkow
okreslonych w niniejszej umowie, zobowigzany jest takze do przestrzegania dodatkowych wymogow
dotyczacych ochrony okre§lonych rodzajow informacji (np. danych osobowych, informacji poufnych)
wynikajacych z obowigzujacych przepisow prawa.

12.SPRZEDAJACY zobowiazany jest do wypehienia, w imieniu KUPUJACEGO jako Administratora danych
w rozumieniu obowigzujacych przepisow prawa o ochronie danych osobowych, niezwlocznie, jednakze nie
pozniej niz w terminie 30 (trzydziesci) dni od dnia zawarcia niniejszej umowy ze Zleceniodawca, obowiazku
informacyjnego wobec 0séb fizycznych zatrudnionych przez SPRZEDAJACEGO lub wspoétpracujacych ze
Zleceniobiorcg przy zawarciu lub realizacji niniejszej umowy - bez wzgledu na podstawe prawng tej
wspotpracy, w tym takze czlonkow organéw Zleceniobiorcy, prokurentdow Ilub pelnomocnikow
reprezentujagcych SPRZEDAJACEGO - ktorych dane osobowe udostgpnione zostaty KUPUJACEGO przez
SPRZEDAJACEGO w zwiazku z zawarciem lub realizacja niniejszej umowy. Obowigzek, o ktéorym mowa w
zdaniu poprzedzajacym powinien zosta¢ spelniony poprzez przekazanie tym osobom klauzuli informacyjne;j
stanowiacej Zalacznik nr ... do niniejszej umowy, przy jednoczesnym zachowaniu zasady rozliczalno$ci.

Lub
261534660 OCHRONA INFORMACJI

Wzor zapisow do stosowania w umowie, gdy Kontrahent nie bedzie mial dostepu do Zadnych informacji posiadajgcych
lub moggcych posiadac wartosé gospodarczg dla ORLEN S.A., nieujawnionych do publicznej wiadomosci (Tajemnica
Przedsigbiorstwa, Tajemnica Spotki ORLEN S.A.) oraz danych osobowych.

(wzor klauzuli dostepny jest pod linkiem: Dane osobowe (orlen.pl) * obowigzku informacyjnego nie stosuje si¢ w
umowach zawieranych pomiedzy spotkami GK ORLEN

Zastosowanie uproszczonego zapisu o ochronie informacji (wg. wzoru ponizej) mozliwe jest wytacznie pod
warunkiem, ze:

1/ w opinii Opiekuna umowy, uzgodnionej z Wiascicielem merytorycznym umowy, umowa ta nie przewiduje
przekazywania do Kontrahenta zadnych informacji posiadajacych lub mogacych posiada¢ warto$¢ gospodarcza
dla KORLEN S.A., nieujawnionych do publicznej wiadomosci

|

2/ osoby uczestniczace w procesie opiniowania i akceptacji umowy ze strony Biura Prawnego zostana

poinformowane o decyzji Wtasciciela merytorycznego umowy w formie wiadomosci email, pisma, stosownej
notki w polu ,,Uwagi” w systemie Dok system lub skanu pisma zataczonego w systemie Dok system.

1. SPRZEDAWCA zobowigzuje si¢ zachowa¢ w tajemnicy wszelkie informacje uzyskane w zwigzku z
zawarciem i realizacja niniejszej Umowy, w tym postanowienia niniejszej Umowy oraz nie wykorzystywac
tych informacji do celéow innych niz realizacja Umowy, jak rowniez nie udostepniac ich osobom trzecim bez
zgody ORLEN S.A. Zobowigzanie do zachowania w tajemnicy informacji, wigze w czasie obowigzywania
niniejszej] Umowy, jak rowniez w okresie 3 lat po jej rozwigzaniu, wygasnig¢ciu lub zniweczeniu skutkow
prawnych.
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2. W przypadku koniecznosci przekazania przez ORLEN S.A. do SPRZEDAWCY informacji stanowigcych w
ORLEN S.A. Tajemnic¢ Przedsi¢biorstwa, Tajemnice Spotki ORLEN S.A., rozumiang jako szczegdlnie
chroniony rodzaj Tajemnicy Przedsigbiorstwa STRONY zobowigzane sa przed przekazaniem tych informacji
zawrze¢ oddzielng umowe okreslajaca zasady ich przetwarzania i ochrony.

3. W przypadku, gdy w zwiazku z realizacja niniejszej umowy, zaistnieje koniecznos¢ dostepu lub przekazania
do SPRZEDAWCY danych osobowych w rozumieniu obowigzujacych przepiséw 0 ochronie danych
osobowych, SPRZEDAWCA zobowigzany jest do zawarcia z ORLEN S.A. przed rozpoczeciem przetwarzania
takich danych odpowiedniej, odrgbnej umowy, ktorej przedmiotem bedg zasady i warunki ochrony oraz
przetwarzania tych danych.

SPRZEDAWCA zobowigzany jest do wypelnienia, w imieniu ORLEN S.A. jako Administratora danych w
rozumieniu obowigzujacych przepisow prawa o ochronie danych osobowych, niezwlocznie, jednakze nie
p6zniej niz w terminie 30 (trzydziesci) dni od dnia zawarcia niniejszej umowy z ORLEN S.A., obowigzku
informacyjnego wobec 0sob fizycznych zatrudnionych przez SPRZEDAWCE lub wspotpracujacych ze
SPRZEDAWCA przy zawarciu lub realizacji niniejszej umowy, w tym takze czlonkdw organow
Zleceniobiorcy, prokurentow lub pelnomocnikéw reprezentujacych Zleceniobiorce - bez wzgledu na podstawe
prawna tej wspolpracy - ktérych dane osobowe udostgpnione zostaty ORLEN S.A. przez
Zleceniobiorcg/Wykonawceg w zwigzku z zawarciem lub realizacjg niniejszej umowy. Obowigzek, o ktorym
mowa w zdaniu poprzedzajagcym powinien zosta¢ spetniony poprzez przekazanie tym osobom klauzuli
informacyjnej stanowiagcej Zalacznik nr ... do niniejszej umowy, przy jednoczesnym zachowaniu zasady
rozliczalno$ci.

Lub
DOK ID: 261534638

Wzér postanowien do stosowania w umowach zawieranych ze spétkami GK ORLEN, ktore to spotki wdrozyly standard
Ochrony informacji zgodny ze standardem ORLEN S.A. Zgodnie z postanowieniami Polityki Ochrony Informacji jezeli spétka
GK ORLEN wdrozyla standard Ochrony informacji zgodny ze standardem ORLEN S.A. nie ma koniecznoS$ci stosowania
rozbudowanych postanowien umownych w zakresie ochrony informacji (zaré6wno TP i TS) a wystarczajace jest zastosowanie
postanowien uproszczonych.

Postanowienia zostaly rozszerzone o koniecznos$¢ zawarcia odrebnej umowy jezeli w ramach wspélpracy ze spotka GK
ORLEN niezbedne bedzie przekazanie do spélki informacji osob trzecich podlegajacych szczegolnej ochronie — podmioty
udzielajace licencji dla ORLEN S.A. (zgodnie z uzyskanymi informacjami od ww. komérki organizacyjnej dla tych informacji
stosowane s3 dalej idace $Srodki ochrony niz obowiazujace w ORLEN S.A.) Postanowienia dot. ochrony informacji osob
trzecich / warunki konieczne do zastosowana bedg uzgadniane z wlasciwa komérka ds. whasnosci intelektualnej ORLEN S.A.
wspolpracujacej z osoba trzecia.

ZwWazywszy, Ze:

1. STRONY zamierzaja rozpoczaé prace dotyczace postgpowania zakupowego nr , ktorych
przedmiotem bedzie , (dalej: ,,Umowa”)

2. STRONY wdrozyly zasady ochrony informacji zgodne z obowigzujacym standardem Grupy Kapitalowe;j
ORLEN.

3. Z uwagi na fakt, ze w trakcie realizacji Umowy moze zaistnie¢ konieczno$¢ przetwarzania informacji
stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji z dnia
16 kwietnia 1993 r., dalej: Tajemnica Przedsigbiorstwa lub informacji stanowigcych Tajemnic¢ Spotki
rozumianej jako szczegdlnie chroniony rodzaj Tajemnicy Przedsigbiorstwa, STRONY postanawiaja, ze
informacje te podlega¢ bgdg ochronie na zasadach okreslonych w wewnetrznych uregulowaniach kazdej ze
Stron w sprawie ochrony Tajemnicy Przedsigbiorstwa i Tajemnicy Spotki w Grupie Kapitatowej ORLEN.
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4. W przypadku, gdy w trakcie realizacji Umowy, zaistnieje konieczno$¢ powierzenia przetwarzania danych
osobowych w rozumieniu obowigzujgcych przepisdéw prawa, postanowienia odnosnie warunkoéw powierzenia
przetwarzania danych osobowych, dla ktorych administratorem badz procesorem jest ORLEN S.A. STRONY
zawrg w odrebnej umowie powierzenia przetwarzania danych osobowych.

5. Niezaleznie od powyzszego, z uwagi na fakt, ze w trakcie realizacji Umowy moze zaistnie¢ koniecznosc¢
przetwarzania informacji osob trzecich podlegajacych szczegdlnej ochronie, Strona otrzymujaca Tajemnice
Przedsiebiorstwa i/lub Tajemnice Spotki zawrze, o ile bedzie to wymagane przez osobg trzecia, odpowiednia
dodatkowa umowe o zachowaniu poufnosci regulujaca zasady przetwarzania i ochrony informacji osoby
trzeciej na warunkach okreslonych przez t¢ osobg trzecig*.

*W razie konieczno$ci przekazania informacji osob trzecich podlegajacych szczegdlnej ochronie, nalezy
zwrdcic sie do Dziatlu ds. Wiasnosci Intelektualnej w celu ustalenia warunkow przekazania takich informacji

7.4 Klauzula informacyjna

OSWIADCZENIE Beneficjent Rzeczywisty. ID DOK 252969630. Klauzula Informacyjna do Oswiadczenia
0 Beneficjencie rzeczywistym.

Klauzula Informacyjna dla czlonkéw organéw, prokurentéw lub pelnomocnikéw reprezentujacych
SPRZEDAWCE oraz pracownikow, ktérzy sa osobami kontaktowymi lub os6b wspolpracujacych z
SPRZEDAWCA przy zawarciu i realizacji uméw na rzecz ORLEN S.A. (Spelnienie obowiazku
informacyjnego z art. 14 ust. 1 i ust. 2 ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27
kwietnia 2016 r.)

1. ORLEN S.A. zsiedziba w Ptocku, ul. Chemikéw 7, (dalej: ORLEN S.A.) informuje, Ze jest administratorem
Pani/Pana danych osobowych zawartych w Kwestionariuszu AML. Kontaktowe numery telefonéw do
administratora danych osobowych: (24) 256 00 00, (24) 365 00 00, (22) 778 00 00.

2. Do kontaktu z Inspektorem ochrony danych w ORLEN S.A. stuzy nastepujacy adres email:
daneosobowe@orlen.pl. Z Inspektorem ochrony danych mozna skontaktowaé si¢ takze pisemnie na adres
siedziby ORLEN S.A. wskazany w pkt 1 z dopiskiem ,,Inspektor Ochrony Danych®. Dane Inspektora ochrony
danych dost¢pne sg rowniez na stronie www.orlen.pl w zaktadce ,,Kontakty*.

3. Pani/ Pana dane osobowe przetwarzane s3 w nastepujacych celach:

a)  podjecia dziatan w celu nawigzania wspotpracy oraz zawarcia i wykonania umowy ze STRONA
umowy, dla ktorej Pani/Pan jest Beneficjentem rzeczywistym,

b)  wypelnienia obowigzkow prawnych cigzacych na ORLEN S.A. w tym w szczegolnosci

I.  obowigzkéw instytucji obowigzanej wynikajacych z ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmu (,,Ustawa AML”),

II.  wynikajacych z przepisow podatkowych, w tym zwigzanych z obowigzkiem przekazywania
organom podatkowym informacji o schematach podatkowych,

¢)  weryfikacji poprawnosci i aktualno$ci Pani/Pana danych oraz Pani/Pana wiarygodnosci w celu
ochrony interesow ekonomicznych i prawnych ORLEN S.A. w szczegdlno$ci poprzez
weryfikacje wystgpowania Pana/Pani danych na listach sankcyjnych.

d)  ustalania, dochodzenia i obstugi w razie zaistnienia roszczen.
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4. Podstawa prawna przetwarzania przez ORLEN S.A. Pani/Pana danych osobowych w celach wskazanych w
ust. 3 powyzej jest:

a)  zawarcie i wykonanie umowy (zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b RODO) dla celéw wskazanych w pkt
3 lit. a,

b)  wypelnianie obowigzkow prawnych cigzacych na ORLEN S.A. (zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO) dla celéow wskazanych w pkt 3 lit. b,

c)  prawnie uzasadniony interes ORLEN S.A. (zgodnie zart. 6. ust. 1 lit. f RODO) dla celow
wskazanych w pkt 3 lit. ¢ oraz d tj. w zakresie zapewnienia bezpieczenstwa interesow
(ekonomicznych, wizerunkowych, prawnych) ORLEN S.A. przy zawieraniu i kontynuowaniu
relacji handlowych oraz obstugi, dochodzenia i obrony w razie zaistnienia roszczen.

5. Pani/Pana dane osobowe, ktore zostaty przekazane do ORLEN S.A. przez Pania/ Pana osobiscie lub przez
osobe / osoby upowaznione do dzialania w imieniu Kontrahenta, tj. podmiotu $wiadczacego ustugi dla ORLEN
S.A. lub zamierzajacego $wiadczy¢ ustugi, dla ktorego Pani/Pan jest Beneficjentem rzeczywistym, stanowig:
imie, nazwisko, obywatelstwo, data urodzenia oraz informacja o fakcie, iz Pani/ Pan jest Osoba zajmujaca
eksponowane stanowisko polityczne lub Czlonkiem rodziny Osoby zajmujacej eksponowane stanowisko
polityczne lub wspotpracownikiem takiej osoby.

6. Pani/Pana dane osobowe moga by¢ udostgpniane przez ORLEN S.A. podmiotom i organom upowaznionym
do przetwarzania tych danych na podstawie obowigzujacych przepiséw prawa. Pani/Pana dane osobowe moga
by¢ rowniez przekazywane, w zakresie niezbednym do realizacji celow przetwarzania, o ktérych mowa w pkt
3, pozostatym Spotkom z GK ORLEN oraz podmiotom (odbiorcom) wspodtpracujacym przy realizacji umowy,
w szczegoOlnosci $wiadczacym ustugi IT, ustugi fakturowania, rozliczania nalezno$ci, dorgczania
korespondencji, doradcze, prawne, windykacyjne, archiwizacji.

7. Pani/Pana dane osobowe przetwarzane sg przez okres obowigzywania umowy oraz okres 5 lat po jej
zakonczeniu, jednakze nie krocej niz do czasu wygasnigcia wzajemnych roszczen wynikajacych z umowy.
Podanie danych osobowych jest dobrowolne, lecz niezbedne do zawarcia i wykonania umowy.

8. Przystuguja Pani/Pan prawa zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych:

- prawo dostepu do tresci swoich danych,

- prawo do sprostowania danych osobowych,

- prawo do usunigcia danych osobowych lub ograniczenia przetwarzania,

- prawo do przenoszenia danych,

- prawo wniesienia sprzeciwu - w przypadkach, kiedy ORLEN S.A. przetwarza Pani/Pana dane
osobowe na podstawie swojego prawnie uzasadnionego interesu - sprzeciw mozna wyrazi¢ ze
wzgledu na szczegdlng sytuacje.

Zadanie dotyczace realizacji w/w praw moze Pani/Pan wysta¢é na adres poczty elektronicznej:
daneosobowe@orlen.pl lub adres siedziby ORLEN S.A. wskazany w pkt 1 z dopiskiem ,,Inspektor Ochrony
Danych”.

9. Przystuguje Pani/Panu prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

7.5 Klauzula antykorupcyjna
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Klauzula antykorupcyjna ID DOK 261439964 ver 5. Klauzula antykorupcyjna zostala wprowadzona na
podstawie Zarzqdzenia nr 45/2018/DG z dnia 14 listopada 2018 roku w sprawie: wprowadzenia ,,Polityki
antykorupcyjnej w Grupie Kapitatlowej ORLEN”. Ostateczny jej ksztalt moZe byc¢ uzgadniany 7 kontrahentem,
poniewaz czesto kontrahenci dzialajg na wtasnych wzorach.

1. Kazda ze STRON zaswiadcza, ze w zwigzku z wykonywaniem niniejszej Umowy zachowa nalezyta
staranno$¢ i1 stosowac si¢ bedzie do wszystkich obowigzujacych STRONY przepisow prawa w zakresie
przeciwdziatania korupcji wydanych przez uprawnione organy w Polsce i na terenie Unii Europejskiej, zar6wno
bezposrednio, jak i dziatajac poprzez kontrolowane lub powiazane podmioty gospodarcze STRON.

2. Kazda ze STRON  zaswiadcza, ze  wdrozyla procedury przeciwdziatania  korupcji
i konfliktowi interesow.

3. Kazda ze STRON dodatkowo zaswiadcza, ze w zwiazku z wykonywaniem niniejszej Umowy stosowac si¢
bedzie do wszystkich obowigzujacych STRONY wymagan i regulacji wewnetrznych odnos$nie standardow
etycznego postgpowania, przeciwdziatania korupcji, zgodnego z prawem rozliczania transakcji, kosztow i
wydatkow, konfliktu interesow, wrgczania i przyjmowania upominkOw oraz anonimowego zglaszania i
wyjasniania nieprawidtowosci, zar6wno bezposrednio, jak i dzialajac poprzez kontrolowane lub powigzane
podmioty gospodarcze STRON.

4. STRONY zapewniajg, ze w zwigzku z zawarciem i realizacjg niniejszej Umowy zadna ze STRON, ani zaden
z ich wilascicieli, udzialowcow, akcjonariuszy, czlonkow zarzadu, dyrektorow, pracownikow,
podwykonawcow, ani tez zadna inna osoba dziatajagca w ich imieniu, nie dokonywala, nie proponowata, ani nie
obiecywala, ze dokona, nie zaproponuje, ani tez nie obieca, ze dokona, ani nie upowazni do dokonania zadnej
ptatnosci lub innego przekazu stanowigcego korzys¢ finansowa, ani tez zadnej innej korzysci bezposrednio lub
posrednio zadnemu z nizej wymienionych:

(i) cztonkowi zarzadu, dyrektorowi, pracownikowi, ani agentowi STRONY lub ktoregokolwiek
kontrolowanego lub powiazanego podmiotu gospodarczego STRON,

(ii) funkcjonariuszowi publicznemu, rozumianemu jako osobie fizycznej petnigcej funkcj¢ publiczng w
znaczeniu nadanym temu pojgciu w systemie prawnym kraju, w ktorym dochodzi do realizacji niniejszej
Umowy, lub w ktorym znajdujg si¢ zarejestrowane siedziby STRON lub ktéregokolwiek kontrolowanego lub
powigzanego podmiotu gospodarczego STRON;

(iii)partii politycznej, cztonkowi partii politycznej, ani kandydatowi na urzad panstwowy;

(iv)agentowi ani posrednikowi w zamian za optacenie kogokolwiek z wyzej wymienionych; ani tez

(v)innej osobie lub podmiotowi — w celu uzyskania ich decyzji, wptywu lub dziatan mogacych skutkowac
jakimkolwiek niezgodnym z prawem uprzywilejowaniem lub tez w dowolnym innym niewtasciwym celu, jezeli
dziatanie takie narusza lub naruszaloby przepisy prawa w zakresie przeciwdziatania korupcji wydane przez
uprawnione organy w Polsce i na terenie Unii Europejskiej, zarowno bezposrednio, jak i dziatajac poprzez
kontrolowane lub powigzane podmioty gospodarcze STRON.

5. STRONY sa zobowigzane do niezwlocznego wzajemnego informowania si¢ o kazdym przypadku
naruszenia postanowien niniejszej klauzuli antykorupcyjnej. Na pisemny wniosek kazdej ze STRON, druga
STRONA niezwlocznie dostarczy informacje i udzieli odpowiedzi na uzasadnione pytania, ktore dotyczy¢ beda
wykonywania niniejszej Umowy w zakresie zgodnosci z postanowieniami niniejszej klauzuli antykorupcyjnej.
6. Kazda ze STRON zaswiadcza, iz w okresie realizacji niniejszej Umowy zapewnia kazdej osobie dziatajacej
w dobrej wierze mozliwos¢ zglaszania naruszen prawa za posrednictwem poczty elektronicznej na adres:
naruszenieprawa@orlen.pl lub pod numerem telefonu: +48 800 322 323 — bez identyfikacji numeru osoby
dzwoniace;j.

7. W przypadkach stwierdzenia podejrzenia dziatan korupcyjnych dokonanych w zwigzku lub w celu
wykonania niniejszej Umowy przez jakichkolwiek przedstawicieli kazdej ze STRON, STRONY zobowigzuja
si¢ do wspolpracy w dobrej wierze w celu wyjasnienia okolicznosci dotyczacych mozliwych dziatan
korupcyjnych.
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7.6 Klauzula Sankcyjna

Klauzula sankcyjna DWUSTRONNA wersja POL. ID DOK 297153322

1. OSWIADCZENIA STRON
Kazda ze Stron o$wiadcza, ze zgodnie z jej najlepsza wiedza, na dzien zawarcia Umowy zaré6wno
ona, jak i jej podmioty zalezne, dominujace oraz czlonkowie jej organéw oraz osoby dzialajace
W jej imieniu i na jej rzecz:

) pozostaja w zgodnosci z przepisami sankcyjnymi wprowadzonymi przez Organizacje
Narodow Zjednoczonych, Unie Europejska, panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej i
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Stany Zjednoczone Ameryki Poinocnej,
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, a takze inne podmioty
o podobnym charakterze oraz organy dzialajace w ich imieniu (dalej: ,Przepisy
Sankcyjne”);

(i) nie s3 objete jakimikolwiek sankcjami, w tym ekonomicznymi, embargami handlowymi
lub innymi srodkami restrykcyjnymi nalozonymi na podstawie Przepisow Sankcyjnych
oraz nie s3 osobami prawnymi lub fizycznymi, z ktérymi Przepisy Sankcyjne zabraniaja
przeprowadzenia transakcji (dalej: ,Podmiot Objety Sankcjami”);

(iii) nie sa bezposrednio lub pos$rednio wlasnoécia lub nie sa kontrolowane przez osoby
prawne lub fizyczne spelniajgce kryteria opisane w pkt. (ii) powyzej;

(iv) nie zamieszkuja lub nie posiadaja siedziby lub glownego miejsca dzialalnoSci w
panstwie objetym Przepisami Sankcyjnymi lub nie sa utworzone pod prawem panstwa
objetego Przepisami Sankcyjnymi;

) nie uczestnicza w zadnym postepowaniu lub dochodzeniu prowadzonym przeciwko
nim w zwigzku z naruszeniem jakichkolwiek Przepisow Sankcyjnych.

2. ZOBOWIAZANIA STRON

2.1 Kazda ze Stron zobowiazuje sie, ze w okresie obowigzywania Umowy:

6)) zarbwno ona, jak i jej podmioty zalezne oraz czlonkowie jej organdéw oraz osoby
dzialajace w jej imieniu i na jej rzecz beda prowadzi¢ dzialalno$é zgodnie z Przepisami
Sankcyjnymi;

(ii) jakiekolwiek przystugujace jej na podstawie Umowy wynagrodzenie nie bedzie
bezposrednio lub poérednio dostepne dla Podmiotu Objetego Sankcjami lub nie
zostanie uzyte do osiggniecia korzysSci przez Podmiot Objety Sankcjami, w zakresie, w
jakim takie dzialanie jest niedozwolone na mocy Przepiséw Sankcyjnych;

(iii) wszelkie o§wiadczenia zlozone w pkt. 1 pozostang prawdziwe.

2.2 W przypadku, gdy ktorekolwiek oswiadczenie zlozone w pkt. 1 stanie sie nieprawdziwe,
niezwlocznie, jednak nie poézZniej niz w terminie 30 dni od powziecia o takim przypadku
informacji Strona poinformuje, o ile nie bedzie to prawnie zakazane, drugga Strone o kazdym
takim przypadku oraz o podjetych dzialaniach zmierzajacych do przywrocenia prawdziwoSci
takich o$wiadczen.
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W przypadku naruszenia zobowiqzan okreslonych w pkt. 2.1 druga Strona uprawniona bedzie do
rozwigzania Umowy z winy Strony naruszajqcej zobowiqzanie oraz do odszkodowania
pokrywajgcego wszelkie szkody z tym zwiqzane. Ponadto jezeli wskutek naruszenia zobowiqzan
okreslonych w pkt. 2.1 lub pkt. 2.2 druga Strona zostanie poddana jakimkolwiek restrykcjom,
sankcjom czy ograniczeniom ze strony podmiotéw wymienionych w pkt. 1 (i), druga Strona
uprawniona bedzie do odszkodowania pokrywajqcego wszelkie szkody zwiqzane z takimi
restrykcjami, sankcjami czy ograniczeniami.

7.7 Wymagania dotyczace opakowan
Dla dostawcow zagranicznych — jezeli niepotrzebne usunaé

SPRZEDAWTCA jest zobowigzany zadbac o to, aby przy kazdej dostawie wszystkie opakowania dostarczanego
towaru spetnialy wymagania prawne, w szczego6lnosci okreslone w art. 14 ustawy z dnia 13 czerwca 2013 r. o
gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (tekst jednolity: Dz. U. z 2024 r., poz. 927 z
pozniejszymi zmianami).

Informacje o zastosowanych opakowaniach ktérej wzor stanowi zatacznik nr ..... nalezy dotaczy¢ do dostawy
wraz z dostarczanym towarem.

7.8 Klauzula Grupy Kapitalowej Orlen

Klauzula Grupy Kapitatowej ORLEN. ID DOK: 261445339 jeZeli niepotrzebne usungé

Klauzula Grupy Kapitatowej ORLEN zastosowana w Umowie, pozwala na podpisanie przez Spétke GK umowy z dostawcag

na wynegocjowanych przez ORLEN S.A. warunkach lub na warunkach nie mniej korzystnych niz uzgodnione w umowie
ORLEN S.A. / ORLEN Capital Group clause used in agreement allows the Capital Group Company to sign an agreement
with supplier on the conditions agreed by ORLEN S.A. or on conditions no less favourable than those agreed in ORLEN
S.A. agreement.

Wolg STRON niniejszej Umowy jest rozszerzanie wspétpracy pomiedzy Dostawcg a Spotkami z Grupy
Kapitatowej ORLEN S.A.

W przypadku zaistnienia potrzeby zakupu ustug lub towaréw stanowiacych przedmiot niniejszej Umowy przez
Spotki z Grupy Kapitatowej ORLEN S.A., SPRZEDAWCA zobowigzuje si¢ do zaoferowania, nie mniej
korzystnych niz okre§lone w Umowie, warunkéow handlowych Spétkom z Grupy Kapitatowej ORLEN S.A.

Dla realizacji powyzszego:

1) SPRZEDAWCA wyraza zgode na udostepnienie przez ORLEN S.A. Spétkom z Grupy Kapitatowej
ORLEN tresci Umowy oraz na biezace przekazywanie pomiedzy tymi Spotkami a ORLEN S.A. informacji
dotyczacych poziomu obrotu osigganego w zwiazku z zawarciem uméw z Dostawca.

SPRZEDAWCA jest zobowigzany do zawarcia odrgbnej umowy na warunkach handlowych nie mnigj
korzystnych niz uzgodnione w niniejszej Umowie, pozwalajace na przytaczenie sie podmiotowi z Grupy
Kapitatowej ORLEN do warunkow wspolpracy opisanych niniejsza Umowa. SPRZEDAWCA zobowigzuje si¢
do kazdorazowego powiadomienia ORLEN S.A. 0 zawarciu umowy z nowym podmiotem z Grupy Kapitatowe;j
ORLEN.

W przypadku, gdy pomigedzy Dostawca, a Spotka z Grupy Kapitatowej ORLEN zostaly zawarte wcze$niej
umowy ramowe obejmujace swoim zakresem przedmiot niniejszej Umowy, SPRZEDAWCA zobowiazuje si¢
do dostosowania zapisOw wczesniej zawartych umow do warunkéw wynikajacych z niniejszej Umowy w
przypadku jesli sg one korzystniejsze dla Spotki
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ORLEN S.A. oraz podmioty z Grupy Kapitatowej ORLEN beda ponosity odrebnie od siebie
odpowiedzialno$¢ za wszystkie dziatania lub zaniechania na podstawie poszczegolnych umow zawartych przez
nie z Dostawcg, w szczegdlnosci ORLEN S.A. nie bedzie ponosit odpowiedzialno$ci za zaptate jakichkolwiek
kwot, do ktorych zaptacenia na rzecz SPRZEDAWCY zobowigzane beda podmioty z Grupy Kapitatowej
ORLEN a Spotka nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za zaptate jakichkolwiek kwot, do ktorych zaptacenia
na rzecz SPRZEDAWCY zobowiazany bedzie ORLEN S.A.

8. ZALACZNIKI

Zatacznik nr 1: Specyfikacja techniczna.

Zatacznik nr 2: Ogoélne Warunki Zakupu Surowcoéw Chemicznych ORLEN Spotka Akcyjna OWZ REV. 1/12023
01.08.2023 (dalej ,,Ogolne Warunki')

Wszystkie zalaczniki sg integralng czg¢$cia Umowy.
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